
AVH-G225BT
AVH-G125DVD



ภาษาไทย

- 2 -

 ข้อมูลสําคัญ

■การป้องกันล่วงหน้า.................... 3
■ส่วนต่างๆ และปุ่มควบคุม ......... 7
■การใช้งานเบื้องต้น ..................... 8
■Bluetooth.................................. 12
■แหล่งสัญญาณ AV..................... 19
■การเช่ือมต่อสมาร์ทโฟนสําหรับ

แหล่งสัญญาณ AV..................... 20
■ วิทยุ ........................................... 21
■แผ่นดิสก์ ................................... 24
■ไฟล์ท่ีถกูบีบอัด ......................... 26
■AUX........................................... 30

■การตั้งค่า ..................................  31
การต้ังค่าแสดงผลบนหน้าจอ..................................  31
การต้ังค่าระบบ ......................................................  31
การต้ังค่าธีม ..........................................................  37
การต้ังค่าระบบเสียง ..............................................  37
การต้ังค่าวิดีโอ.......................................................  40

■เมนูท่ีช่ืนชอบ............................  41
■ฟังก์ช่ันอ่ืนๆ .............................  42
■ภาคผนวก.................................  44

สารบัญ
ขอบคุณลูกค้าท่ีมอบความไว้วางใจเลือกใช้
ผลิตภัณฑ์ของ Pioneer
โปรดอ่านคําแนะนําและวิธีการใช้งานต่างๆ 
อย่างละเอียดให้ครบถ้วนเพ่ือให้ท่านได้ทราบถึง
วิธีการใช้งานผลิตภัณฑ์ของท่านอย่างถกูต้อง 
หลังจากท่านอ่านคําแนะนําและวิธีการใช้งาน
ท้ังหมดแล้ว โปรดเก็บเอกสารน้ีไว้ในท่ีปลอดภัย
เพ่ือใช้สําหรับอ้างอิงในอนาคต

หน้าจอท่ีแสดงเป็นภาพตัวอย่างอาจแตกต่างไป
จากหน้าจอจริง ซ่ึงอาจเกิดจากการเปล่ียนแปลง
เพ่ือพัฒนาฟังก์ช่ันการทํางานให้มีประสิทธิภาพ
ย่ิงข้ึนโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า
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 คําเตือน
ช่องและรูต่างๆ ท่ีตัวผลิตภัณฑ์มีไว้เพื่อระบายอากาศเพื่อให้ผลิตภัณฑ์สามารถทํางานได้อย่างแม่นยํา และเพื่อป้องกัน
ไม่ให้ตัวเคร่ืองร้อนเกินไป ห้ามใช้วัสดุใดๆ (เช่น กระดาษ, พรมปูพื้น, ผ้า) ปิดหรือคลมุช่องและรูดังกล่าว เพื่อป้องกัน
อันตรายจากเพลิงไหม้

 ข้อควรระวัง
ผลิตภัณฑ์น้ีได้รับการประเมินผลในสภาพอากาศอบอุ่นและร้อนช้ืนภายใต้ข้อกําหนด IEC 60065 ด้านความปลอดภัย
ของระบบเสียง วิดีโอ และอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ท่ีมลีักษณะคล้ายกัน

 คําเตือน
• อย่าพยายามติดต้ัง หรือซ่อมแซมเคร่ืองเล่นด้วยตัวคุณเอง เพราะการติดต้ังหรือการซ่อมแซมเคร่ืองเล่นโดยบคุคล
ท่ีไม่ได้ผ่านการฝึกฝน หรือมปีระสบการณ์เกี่ยวกับอุปกรณ์อิเลค็ทรอนิกส์ และอุปกรณ์เสริมท่ีเกี่ยวกับรถยนต์ 
อาจเกิดอันตราย และอาจเส่ียงต่อการถูกไฟฟ้าช็อต หรืออันตรายอ่ืนๆ

• ระวังอย่าให้ผลติภัณฑ์น้ีสัมผัสกับของเหลว มิฉะน้ัน อาจทําให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้ และการสัมผัสกับของเหลวยังอาจ
ทําให้ผลิตภัณฑ์เสียหาย เกิดควัน และทําให้ร้อนเกินไป

• หากของเหลวหรือส่ิงแปลกปลอมเข้าไปในผลิตภัณฑ์น้ี ให้จอดรถในบริเวณท่ีปลอดภัย ปิดสวิตช์กุญแจ (ACC OFF) 
ทันทีและติดต่อตัวแทนจําหน่ายของท่านหรือศูนย์บริการ Pioneer ท่ีไดรั้บอนุญาตท่ีอยู่ใกล้ท่ีสุด อย่าใช้งาน
ผลิตภัณฑ์น้ีต่อในสภาวะดังกล่าวเพราะอาจทําให้เกิดเพลิงไหม้ ไฟฟ้าช็อต หรืออาจทําให้เกิดความผิดปกติอ่ืนๆ ได้

• หากท่านสังเกตเห็นควัน เสียงผิดปกติ หรือได้กลิ่นจากผลิตภัณฑ์น้ี หรือสัญลักษณ์แสดงความผิดปกติอ่ืนๆ 
บนหน้าจอ LCD ให้ปิดเคร่ืองทันทีและติดต่อตัวแทนจําหน่ายของท่านหรือศูนย์บริการ Pioneer ท่ีได้รับอนุญาต
ท่ีอยู่ใกล้ท่ีสุด การใช้งานผลิตภัณฑ์น้ีต่อในสภาวะดังกล่าวอาจทําให้ระบบเกิดความเสียหายถาวรได้

การป้องกันล่วงหน้า

ข้อควรระวัง
ผลิตภัณฑ์น้ีเป็นผลิตภัณฑ์เลเซอร์คลาส 1 ซ่ึงได้รับการจัดประเภทภายใต้มาตรฐานความปลอดภัย IEC 60825-
1:2014 และประกอบไปด้วยโมดูลเลเซอร์คลาส 1M เพื่อความปลอดภัยในการใช้งานอย่างต่อเน่ือง ห้ามถอด
ฝาครอบหรือพยายามแกะหรืองัดแงะช้ินส่วนภายในของผลิตภัณฑ์ และโปรดให้บุคคลท่ีได้รับการรับรอง
เป็นผู้ดําเนินการซ่อมแซมหรือตรวจสอบเคร่ืองให้

ข้อมูลสําคัญเก่ียวกับความปลอดภัย
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• ห้ามถอดแยกช้ินส่วนหรือดัดแปลงผลิตภัณฑ์น้ี เน่ืองจากภายในเคร่ืองมีส่วนประกอบท่ีมีแรงดันไฟฟ้าสูงอยู่
ซ่ึงอาจทําให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้ สําหรับการตรวจสอบภายในเคร่ือง การปรับต้ัง หรือการซ่อมแซมต่างๆ โปรดติดต่อ
ตัวแทนจําหน่ายของท่านหรือศูนย์บริการ Pioneer ท่ีได้รับอนุญาตท่ีอยู่ใกล้ท่ีสุด

ก่อนใช้งานผลิตภัณฑ์น้ี โปรดอ่านและทําความเข้าใจข้อมูลด้านความปลอดภัยตอ่ไปน้ีอย่างละเอียด
ถี่ถ้วน:
• อย่าใช้งานผลิตภัณฑ์น้ี แอพพลิเคช่ันต่างๆ หรืออุปกรณ์เสริมกล้องมองหลัง (หากติดตั้งเพ่ิมเติม) 
หากการใช้งานดังกล่าวจะเป็นการเบี่ยงเบนความสนใจของท่านจากการขับข่ีรถอย่างปลอดภัย 
โปรดปฏิบัติตามกฎการขับข่ีอย่างปลอดภัยเสมอและปฏิบตัิตามข้อบังคับด้านการจราจรท้ังหมดท่ีมี
ผลบังคับใช้ หากท่านประสบปัญหาในการใช้งานผลิตภัณฑ์น้ี ให้เข้าข้างทางแล้วจอดรถของท่าน
ในบริเวณท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมือก่อนทําการปรับตั้งใดๆ ตามความจําเป็น

• อย่าปรับระดับเสียงของผลิตภัณฑ์น้ีให้ดังเกินไป เพราะจะทําให้ท่านไม่ได้ยินเสียงการจราจรภายนอก
รถและเสียงรถพยาบาลหรือรถกู้ภัยฉุกเฉิน

• ฟังก์ช่ันบางอย่างจะถูกปิดการทํางานจนกว่าจะหยุดรถและใส่เบรกมือแล้ว เพ่ือเพ่ิมความปลอดภัย
• เก็บคู่มือน้ีไว้ในท่ีท่ีหยิบใช้สะดวกเพ่ืออ้างอิงข้ันตอนการทํางานต่างๆ และข้อมูลด้านความปลอดภัย
• อย่าติดตั้งผลิตภัณฑ์น้ีในบริเวณท่ีอาจจะ (i) บดบังทัศนวิสัยของคนขับ (ii) ทําให้ประสิทธิภาพ
การทํางานของระบบต่างๆ หรือฟังก์ช่ันด้านความปลอดภัยของรถยนต์ รวมถึงถุงลมนิรภัย หรือ
ปุ่มไฟฉุกเฉินลดลง หรือ (iii) ทําให้ความสามารถของคนขับในการควบคุมรถอย่างปลอดภัยลดลง

• โปรดคาดเข็มขัดนิรภัยทุกคร้ังไว้ตลอดเวลาในระหว่างการใช้งานรถยนต์ ในกรณีท่ีคุณประสบอุบตัิเหตุ 
และไม่ได้คาดเข็มขัดนิรภัย อาจทําให้คุณได้รับบาดเจ็บสาหัส

• อย่าใช้งานหูฟังโทรศัพท์ระหว่างการขับข่ี

 คําเตือน
• ข้ัวสีเขียวอ่อนท่ีข้ัวต่อไฟฟ้าได้รับการออกแบบมาเพ่ือตรวจสอบสถานะการจอดรถ และต้องเชื่อมต่อ
เข้ากับสวิตช์เบรกมือ หากทําการเช่ือมต่อไม่ถูกต้อง หรือใช้สายไฟนี้ไม่ถูกวิธีอาจเป็นการกระทํา
ผิดกฎหมายและส่งผลให้เกิดการบาดเจ็บอย่างร้ายแรง

• อย่าดําเนินการใดๆ ท่ีจะเป็นการสร้างความเสียหายหรือทําให้ระบบอินเตอร์ล็อคของเบรกมือซึ่งมีหน้าท่ี
ป้องกันท่านจากอันตรายไม่สามารถใช้การได้ การปลดล็อค หรือการยกเลิกระบบเบรคมือ จะส่งผลให้เกิด
การบาดเจ็บ หรือเสียชีวิตได้

• ผลิตภัณฑ์นี้ไม่ได้มีวัตถุประสงค์สําหรับให้คนขับใช้ในการรับชมภาพจากวิดีโอ เพ่ือป้องกันความเส่ียง
ต่อความเสียหายและการบาดเจ็บ และป้องกันการกระทําผิดกฎหมาย

• ในบางประเทศ การรับชมภาพจากวิดีโอบนจอแสดงผลภายในรถถือเป็นการกระทําท่ีผิดกฎหมาย ไม่ว่าจะเป็นคนขับ
หรือผู้โดยสารก็ตาม ดังน้ัน โปรดปฏิบัติตามกฎหมายท่ีบังคับใช้ในแต่ละประเทศ

หากท่านพยายามรับชมภาพจากวิดีโอในขณะขับข่ี คําเตือน “ไม่อนุญาตให้จอภาพด้านหน้าปรากฏ 
ขณะขับข่ี” จะปรากฏข้ึนบนหน้าจอ หากต้องการรับชมภาพวิดีโอบนจอแสดงผล ให้หยุดรถในบริเวณ
ท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมือ โปรดเหยียบแป้นเบรกค้างไว้ก่อนปลดเบรกมือ

เพ่ือการขับขี่อย่างปลอดภัย
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เคร่ืองยนตต์้องทํางานอยู่ในระหว่างท่ีใช้งานผลิตภัณฑ์น้ี เพ่ือหลีกเล่ียงการใช้ไฟในแบตเตอร่ีจนหมด 
ควรตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ใช้งานเคร่ืองเล่นน้ีในขณะติดเคร่ืองยนต์

 คําเตือน
อย่าติดต้ังเคร่ืองเลน่น้ีกับรถยนต์ท่ีไม่มีตําแหน่งกุญแจ ACC

ท่านสามารถใช้ผลิตภัณฑ์น้ีกับกล้องมองหลังซ่ึงเป็นอุปกรณ์เสริมเป็นตัวช่วยในการตรวจสอบรถพ่วง 
หรือช่วยในการถอยรถเข้าช่องจอดรถท่ีแคบได้

 คําเตือน
• ภาพบนหน้าจออาจปรากฏกลับด้าน
• ใช้ช่องต่อน้ีเพื่อแสดงภาพการมองเห็นทางด้านหลงัเท่าน้ัน การใช้งานอ่ืนๆ อาจทําให้เกิดการบาดเจ็บหรือเกิด
ความเสียหายได้

 ข้อควรระวัง
โหมดการมองภาพด้านหลังมีไว้สําหรับใช้งานผลิตภัณฑ์น้ีเป็นตัวช่วยในการตรวจสอบรถพ่วง หรือตรวจสอบสถานะ
ในขณะถอยรถ ห้ามใช้ฟังก์ช่ันน้ีเพื่อวัตถุประสงค์ด้านความบันเทิง

 ข้อควรระวัง
• เพื่อป้องกันไม่ให้ข้อมูลสูญหายและเกิดความเสียหายต่ออุปกรณ์จัดเก็บข้อมลู ห้ามถอด USB ออกจากผลติภัณฑ์น้ี
ในขณะกําลังถ่ายโอนข้อมูล

• Pioneer ไม่สามารถรับประกันความสามารถในการใช้งานร่วมกันกับอุปกรณ์ USB จดัเก็บข้อมูลท่ีมีความจุมากๆ 
ได้ทุกชนิด และจะไม่รับผิดชอบต่อการสูญหายของข้อมูลบนเคร่ืองเล่นมีเดียต่างๆ iPhone สมาร์ทโฟน หรืออุปกรณ์
อ่ืนๆ ในขณะใช้งานผลิตภัณฑ์น้ี

หากผลิตภัณฑ์น้ีไม่สามารถใช้งานได้ตามปกติ โปรดติดต่อตัวแทนจําหน่ายของท่านหรือศูนย์บริการ 
Pioneer ท่ีได้รับอนุญาตท่ีใกล้ท่ีสุด

หลีกเลี่ยงการใช้ไฟแบตเตอร่ีจนหมด

กล้องมองหลัง

การใช้งานขั้วต่อ USB

ในกรณีท่ีเกิดปัญหา
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เย่ียมชมเว็บไซต์ของเราเพ่ือดูข้อมูลล่าสุดเก่ียวกับ PIONEER CORPORATION สําหรับรายละเอียด
ของเว็บไซต์ท่ัวโลกของเรา โปรดอ้างอิงจากปกหลัง

• อย่าให้หน้าจอ LCD โดนกับแสงแดดโดยตรงในขณะท่ีไม่ได้ใช้งานผลิตภัณฑ์น้ี เพราะอาจทําให้หน้าจอ 
LCD เกิดความผิดปกติเน่ืองจากผลกระทบจากอุณหภูมิสูง

• เพ่ือป้องกันสัญญาณรบกวนวิดีโอท่ีปรากฏในรูปแบบของจุดเล็ก หรือแถบสี ควรหันให้เสาอากาศ
ของโทรศัพท์มือถือให้อยู่ห่างจากหน้าจอ LCD

• เพ่ือป้องกันไม่ให้หน้าจอ LCD เสียหาย โปรดใช้น้ิวแตะท่ีแป้นบนแผงควบคุมแบบสัมผัส โดยแตะ
อย่างเบามือ

• ข้อมูลจะถูกลบออกหากถอดข้ัวสีเหลืองออกจากแบตเตอร่ี (หรือถอดตัวแบตเตอร่ีออก)
• การตั้งค่าบางอย่างและข้อมูลท่ีบันทึกไว้จะไม่ได้รับการรีเซ็ต

คู่มือเล่มน้ีใช้แผนภาพของหน้าจอจริงในการอธิบายการใช้งานต่างๆ อย่างไรก็ตาม หน้าจอตา่งๆ 
บนตัวเคร่ืองบางเคร่ืองอาจไม่ตรงกับท่ีแสดงอยู่ในคู่มือน้ี ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับรุ่นท่ีใช้

โปรดเยี่ยมชมเว็บไซต์ของเรา

การปกป้องจอภาพ LCD และหนา้จอ

หมายเหตุเกี่ยวกับหน่วยความจําภายใน

เก่ียวกับคู่มือเล่มนี้

ความหมายของสัญลักษณ์ต่างๆ ในคู่มือน้ี

เป็นการระบุช่ือรุ่นท่ีรองรับการทํางานท่ีอธิบายไว้

เป็นสัญลักษณ์ระบุให้สัมผัสบนหน้าจอ

เป็นสัญลักษณ์ระบุให้สัมผัสบนหน้าจอค้างไว้

G000BT
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ส่วนต่างๆ และปุ่มควบคมุ

ตัวเคร่ือง

VOL (+/-)

 (HOME) กดเพื่อแสดงหน้าจอเมนูหลัก
กดค้างไว้เพื่อปิดเคร่ือง หากต้องการเปิดเคร่ืองอีกคร้ัง ให้กดปุ่มใดก็ได้

 (MUTE) กดค้างไว้เพื่อปิดหน้าจอ
USB port
RESET กดเพื่อรีเซ็ตไมโครโปรเซสเซอร์ (หน้า 8)

ไมโครโฟน
(AVH-G225BT)

ไมโครโฟน Bluetooth จะติดต้ังไว้ภายใต้แผงด้านหน้าของตัวเคร่ือง ให้พูดผ่านไมโครโฟน
เมื่อทําการโทรศพัท์

หมายเหตุ
คู่สนทนาอาจได้ยินเสียงของท่านไม่ชัดเจน ท้ังน้ีขึ้นอยู่กับสภาวะแวดล้อมในการใช้งานรถ 
เช่น ลมจากระบบปรับอากาศ เมื่อใช้งานฟังก์ช่ันการโทรแบบแฮนด์ฟรี

 (EJECT) โปรดอ้างอิงจาก การใส่และการนําแผ่นดสิก์ออก (หน้า 24)
ช่องใส่แผ่นดิสก์
หน้าจอ LCD
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 ข้อควรระวัง
• การกดปุ่ม RESET จะเป็นการรีเซ็ตการต้ังค่าและข้อมูลท่ีบันทึกไว้กลับไปเป็นการต้ังค่าจากโรงงาน

– อย่าใช้งานน้ีในขณะท่ีมอุีปกรณ์อ่ืนเช่ือมต่อกับผลิตภัณฑ์น้ี
– การต้ังค่าบางอย่างและข้อมูลท่ีบันทึกไว้จะไม่ได้รับการรีเซ็ต

รีโมทคอนโทรล

ระดับเสียง (+/-)
BAND/ESC กดเพื่อเลือกย่านวิทยเุมื่อเลือกวิทยุเป็นแหล่งสัญญาณ

กดเพื่อสลับระหว่างประเภทไฟล์มีเดียเมื่อเล่นข้อมูลประเภทต่อไปน้ี:
Disc, USB

 กดเพื่อเลือกแทร็ก/ไฟล์ก่อนหน้าหรือถัดไป
กดค้างไว้เพือ่เล่นยอ้นกลับหรือค้นหาไปข้างหน้าแบบเร็ว
กดเพื่อทําการค้นหาอัตโนมัติ (วิทยุ)

 กดเพื่อเลือกโฟลเดอร์ของเพลงท่ีกําลังเล่น
กดเพื่อเลือกช่องสัญญาณท่ีต้ังล่วงหน้า (วิทยุ)
กดเพื่อรับสาย

SRC กดเพื่อแสดงแหล่งสัญญาณท้ังหมดท่ีมีตามลําดับ
กดค้างไว้เพือ่ปิดแหล่งสัญญาณ

MUTE
กดเพื่อวางสาย

การใช้งานเบ้ืองต้น

การรีเซ็ตไมโครโปรเซสเซอร์
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• ไมโครโปรเซ็สเซอร์จะต้องรีเซ็ทในกรณีดังต่อไปน้ี:
– ก่อนใช้งานผลิตภัณฑ์น้ีเป็นคร้ังแรกหลังการติดต้ัง
– หากผลิตภัณฑ์น้ีไม่สามารถทํางานได้ถูกต้องตามปกติ
– หากมแีนวโน้มท่ีจะเกิดปัญหากับการทํางานของระบบ

1 ปิดสวิตช์กุญแจ

2 ใช้ปลายปากกาหรืออุปกรณ์ปลายแหลมอืน่ๆ กดปุ่ม RESET
การตั้งค่าและข้อมูลท่ีบันทึกไว้จะถูกรีเซ็ตกลับไปเป็นการตั้งค่าจากโรงงาน

นําแผ่นฉนวนกันออกก่อนใช้งาน

 คําเตือน
• ห้ามกลืนแบตเตอร่ี มิฉะน้ันอาจทําให้เกิดแผลไหม้จากสารเคมีได้

(ให้มากบัรีโมทคอนโทรล) ผลิตภัณฑ์น้ีมีแบตเตอร่ีแบบกระดมุ/ถ่านนาฬิกาให้มาด้วย หากกลนืแบตเตอร่ีแบบกระดุม/
ถ่านนาฬิกาเข้าไป อาจทําให้เกิดแผลไหม้ภายในร่างกายอย่างรุนแรงในเวลาเพียง 2 ช่ัวโมง และอาจทําให้เสียชีวิตได้
เก็บแบตเตอร่ีใหม่และแบตเตอร่ีท่ีใช้แล้วให้พ้นจากมือเด็ก 
หากส่วนหน่ึงส่วนใดของแบตเตอร่ีปิดไม่สนิท ให้หยุดใช้ผลิตภัณฑ์และเก็บให้พ้นจากมือเด็ก 
หากคุณสงสัยว่าอาจกลนืแบตเตอร่ีลงไปหรืออยู่ภายในร่างกาย ให้รีบไปพบแพทย์ทันที

• แบตเตอร่ี (ก้อนแบตเตอร่ีหรือแบตเตอร่ีท่ีใส่ลงในเคร่ืองแล้ว) ต้องไม่สัมผัสกับความร้อนสูง เช่น แสงแดด กองไฟ 
หรือส่ิงท่ีมลีักษณะคลา้ยกันน้ี

 ข้อควรระวัง
• ถอดแบตเตอร่ีออกหากไม่ได้ใช้งานรีโมทคอนโทรลเป็นเวลาหน่ึงเดือนหรือมากกว่าน้ัน
• อาจเส่ียงต่อการระเบิดได้ หากเปลี่ยนแบตเตอร่ีไมถู่กต้อง ให้เปลี่ยนเป็นแบตเตอร่ีประเภทเดียวกันหรือเทียบเท่ากัน
เท่าน้ัน

การเตรียมรีโมทคอนโทรล

วิธีการเปล่ียนแบตเตอร่ี

ใส่แบตเตอรี ่CR2025 (3 โวลต์) โดยให้ข้ัวบวก (+) และข้ัวลบ (-) 
อยู่ในทิศทางท่ีกําหนดไว้
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• อย่าใช้เคร่ืองมือท่ีเป็นโลหะหนีบแบตเตอร่ี
• อย่าเก็บแบตเตอร่ีไว้รวมกับเคร่ืองมอืท่ีเป็นโลหะ
• หากแบตเตอร่ีร่ัวไหล ให้เช็ดรีโมทคอนโทรลให้สะอาดและใส่แบตเตอร่ีก้อนใหม่
• เมื่อจะท้ิงแบตเตอร่ีท่ีใช้แล้ว โปรดปฏิบัติตามข้อบังคับของรัฐหรือกฎของสถาบันส่ิงแวดล้อมท่ีบังคับใช้ในประเทศ/
พื้นท่ีของท่าน

ช้ีรีโมทคอนโทรลไปข้างหน้าในทิศทางของหน้าปัดเคร่ือง เพ่ือควบคุมการใช้งาน

หมายเหตุ
รีโมทคอนโทรลอาจทํางานไม่ถูกต้องหากโดนแสงแดดโดยตรง

 ข้อมูลสําคัญ
• อย่าเก็บรีโมทคอนโทรลไว้ในท่ีมีอุณหภูมิสูงหรือโดนแสงแดดโดยตรง
• ระวังอย่าให้รีโมทคอนโทรลตกลงบนพื้นเพราะอาจเข้าไปติดอยู่ใต้แป้นเบรกหรือแป้นคันเร่ง

1 สตาร์ตเครื่องยนต์เพ่ือทําการบู๊ทอพัระบบ
หน้าจอ [เลือกโปรแกรมภาษา] จะปรากฏข้ึน
หมายเหตุ
จากน้ี หน้าจอท่ีแสดงอาจแตกต่างกันออกไป ท้ังน้ีขึ้นอยู่กับสภาวะก่อนหน้าน้ัน

2 แตะภาษาท่ีต้องการ

3 แตะ 
หน้าจอเมนูหลักจะปรากฏข้ึน

ท่านสามารถใช้งานผลิตภัณฑ์น้ีโดยการใช้น้ิวแตะแป้นต่างๆ บนหน้าจอได้โดยตรง
หมายเหตุ
เพื่อป้องกันไม่ให้หน้าจอ LCD เสียหาย โปรดใช้น้ิวแตะท่ีหน้าจออย่างนุ่มนวล

การใช้งานรีโมทคอนโทรล

เร่ิมต้นใช้งานเครื่อง

การใช้งานแผงควบคุมแบบสัมผัส
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แป้นต่างๆ บนแผงควบคุมแบบสัมผัส

เลือกระหว่างการเล่นและหยุดเล่นช่ัวคราว

ข้ามไปยังไฟล์/แทร็ก/ตอนถัดไปหรือก่อนหน้า

เล่นย้อนกลับหรือค้นหาไปข้างหน้าแบบเร็ว
แตะอีกคร้ังเพื่อเปลี่ยนความเร็วในการเล่น
หยุดเล่น

ข้อความตัวอักษร เมื่อไม่สามารถแสดงตัวอักษรท้ังหมดได้ ข้อความส่วนท่ีเหลือจะเล่ือนโดยอัตโนมัติ
บนหน้าจอ ตัวอักษรจะแสดงข้ึนเมื่อแตะท่ีข้อมูลตัวอักษร
หมายเหตุ
ฟังก์ช่ันน้ีสามารถใช้ได้ก็ต่อเมื่อท่านหยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมอืแล้วเท่าน้ัน
กลับสู่หน้าจอก่อนหน้า

ปิดหนา้จอ

การใช้งานหน้าจอแสดงรายชื่อ

การสัมผัสรายการใดรายการหน่ึงบนรายช่ือจะช่วยให้ท่านสามารถจํากัดตัวเลือก
ให้แคบลงและดําเนินการข้ันตอนต่อไปได้

ปรากฏข้ึนเมื่อไม่สามารถแสดงตัวอักษรท้ังหมดบนส่วนแสดงผลได้
หากท่านแตะท่ีแป้นน้ี หน้าจอจะเลือ่น และแสดงผลส่วนท่ีเหลือ
หมายเหตุ
ฟังก์ช่ันน้ีสามารถใช้ได้ก็ต่อเมื่อท่านหยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมอืแล้วเท่าน้ัน

 ปรากฏข้ึนเมื่อไม่สามารถแสดงรายการต่างๆ ในหน้าเดียวกันได้
แตะ  หรือ  เพื่อดูรายการท่ีซ่อนอยู่

การใช้งานแถบเวลา

ท่านสามารถเปล่ียนตําแหน่งการแสดงผลโดยการลากท่ีแป้นได้
หมายเหตุ
การทํางานของแถบเวลาอาจแตกต่างกันออกไปตามแหล่งสัญญาณท่ีเลอืกใช้
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หน้าจอเมนูหลัก

ไอคอนแหล่งสัญญาณ

การตั้งค่าเวลาและวันท่ี (หน้า 42)

การตั้งค่า (หน้า 31) และเมนูรายการโปรด (หน้า 41)

การโทรแบบแฮนด์ฟรี (หน้า 15) (AVH-G225BT)

ปิดแหล่งสัญญาณ AV

หากท่านเลือก  ท่านสามารถปิดฟังก์ช่ันได้เกือบท้ังหมด
เคร่ืองจะเปิดทํางานเมือ่ใช้งานฟังก์ช่ันต่อไปน้ี:
• มสีายเรียกเข้า (สําหรับการโทรแบบแฮนด์ฟรีผ่าน Bluetooth เท่าน้ัน) (AVH-G225BT)
• ภาพจากกล้องมองหลังจะแสดงขึ้นมาขณะถอยรถ
• มกีารกดปุ่มใดๆ บนผลิตภัณฑ์น้ี
• เมือ่ปิด (ACC OFF) แล้วเปิด (ACC ON) สวิตช์กุญแจ

Bluetooth

48216/10

Disc USBRadio BluetoothAudio Camera ViewAUX

G225BT
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1 เปิดฟังก์ช่ัน Bluetooth บนอุปกรณ์

2 กด 

3 แตะ  ต่อด้วย 
หน้าจอเมนู Bluetooth จะปรากฏข้ึน

4 แตะ [การเช่ือมต่อโทรศัพท์]

5 แตะ 
เคร่ืองจะเร่ิมค้นหาอุปกรณ์ท่ีมี จากน้ันจะแสดงผลอุปกรณ์ท่ีค้นพบในรายช่ืออุปกรณ์

6 แตะช่ืออุปกรณ์ Bluetooth
หลังจากท่ีอุปกรณ์ได้ทําการลงทะเบียนในระบบสําเร็จ ระบบจะทําการเช่ือมต่อ Bluetooth 
รายช่ืออุปกรณ์จะปรากฏข้ึนบนรายช่ือ

หมายเหตุ
• หากจับคู่อุปกรณ์ครบสามเคร่ืองแลว้ [หน่วยความจําเต็ม โปรดลบข้อมูล] จะปรากฏขึ้น ให้ทําการลบอุปกรณ์ท่ีมี
การจับคู่ก่อนหน้าน้ีแล้วออก (หน้า 14)

• หากอุปกรณ์ของท่านรองรับ SSP (Secure Simple Pairing) หมายเลข 6 หลักจะปรากฏขึ้นบนจอแสดงผล
ของผลิตภัณฑ์น้ี แตะ [ใช่] เพื่อจับคูอุ่ปกรณ์

•  จะใช้งานไม่ได้เมื่อมีการเช่ือมต่อกับอุปกรณ์แล้ว ระหว่างการเช่ือมต่อ หรือยกเลิกการเช่ือมต่อแลว้
• ก่อนเช่ือมต่อจากอุปกรณ์ Bluetooth โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่า ได้ตัดการเช่ือมต่อของผลิตภัณฑ์น้ีและอุปกรณ์ 

Bluetooth เคร่ืองอ่ืนแล้ว

คําแนะนํา
นอกจากน้ี ยังสามารถเช่ือมต่อ Bluetooth ได้โดยการค้นหาผลติภัณฑ์น้ีจากอุปกรณ์ Bluetooth กอ่นลงทะเบียน 
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าต้ังค่า [Visibility] ในเมนู [Bluetooth] เป็น [เปิด] แล้ว (หน้า 14) สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกับ
การใช้งานอุปกรณ์ Bluetooth โปรดอ้างอิงจากคู่มือการใช้งานท่ีให้มากับอุปกรณ์ Bluetooth

1 กด 

2 แตะ  ต่อด้วย 

 ข้อควรระวัง
ห้ามปิดผลิตภัณฑ์น้ีและตัดการเช่ือมต่ออุปกรณ์ในขณะท่ีการต้ังค่า Bluetooth กําลังดําเนินการอยู่

การเช่ือมต่อ Bluetooth

การตั้งค่า Bluetooth
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ท่านจะสามารถสลับระหว่างอุปกรณ์ Bluetooth ต่างๆ ท่ีเช่ือมตอ่ได้โดยใช้แป้นสลับอุปกรณ์ในเมนู 
Bluetooth
• ท่านสามารถบันทึกอุปกรณ์ Bluetooth ลงในผลิตภัณฑ์น้ีได้สูงสุด 3 เคร่ือง (หน้า 13)
• ท่านสามารถเปล่ียนจากเคร่ืองเล่น Bluetooth audio เป็นอุปกรณ์ Bluetooth อ่ืนๆ ได้จากหน้าจอ
การเล่น Bluetooth audio

• สามารถเช่ือมตอ่อุปกรณ์สําหรับการโทรแบบแฮนด์ฟรีได้เพียง 1 อุปกรณ์เท่าน้ัน
• การโทรแบบแฮนด์ฟรีจะถูกเปล่ียนเม่ือสลับเป็นอุปกรณ์ท่ีเช่ือมตอ่ผ่าน Bluetooth

รายการเมนู คําอธิบาย
[การเชื่อมต่อโทรศัพท์] เชื่อมต่อ ตัดการเชื่อมต่อ หรอืลบอุปกรณ์ Bluetooth ท่ีลงทะเบียนไว้

ด้วยตัวเอง
แตะ  เพื่อลบอุปกรณ์ท่ีลงทะเบียนไว้
หากต้องการเชื่อมต่ออุปกรณ์ Bluetooth ด้วยตัวเอง ให้แตะท่ีชื่อของ
อุปกรณ์
หากต้องการตัดการเชื่อมต่ออปุกรณ์ ให้แตะท่ีชื่อของอุปกรณ์
ท่ีเชื่อมต่อในรายชื่อ
หมายเหตุ
เช่ือมต่ออุปกรณ์ Bluetooth ดว้ยตัวเองในกรณีต่อไปน้ี:
• ลงทะเบียนอุปกรณ์ Bluetooth สองเคร่ืองหรือมากกว่าน้ันแล้ว และท่าน
ต้องการเลือกอุปกรณ์ท่ีจะใช้ด้วยตัวเอง

• ท่านต้องการเช่ือมต่ออุปกรณ์ Bluetooth ท่ีตัดการเช่ือมต่อไปแล้วอีกคร้ัง
• ไมส่ามารถสร้างการเช่ือมต่อโดยอัตโนมัติได้ ด้วยเหตุผลบางประการ

[เชื่อมต่ออัตโนมัติ]
[เปิด] [ปิด]

เลือก [เปิด] เพื่อเชื่อมต่ออุปกรณ์ Bluetooth ท่ีเชื่อมต่อไว้ล่าสุด
โดยอัตโนมัติ
หมายเหตุ
หากมีการเช่ือมต่ออุปกรณ์ Bluetooth ไว้ลา่สุดสองเคร่ือง อุปกรณ์ท้ังสอง
จะถูกเช่ือมต่อเข้ากับผลิตภัณฑ์น้ีโดยอัตโนมัติตามลําดับท่ีลงทะเบียนไว้ใน
รายการอุปกรณ์

[Visibility]
[เปิด] [ปิด]

เลือก [เปิด] เพื่อตั้งให้อุปกรณ์อื่นสามารถมองเห็นผลิตภัณฑ์น้ีได้

[ตั้งค่าPIN code] เปลี่ยนรหัส PIN สําหรบัการเชื่อมต่อ Bluetooth
รหัส PIN เริ่มต้นคือ “0000”
1 แตะ [0] ถึง [9] เพื่อป้อนรหัส Pin (ไม่เกิน 8 ตัว)
2 แตะ 

[ข้อมูลอุปกรณ์] การแสดงชื่ออุปกรณแ์ละท่ีอยู่ของผลิตภัณฑ์น้ี
[ลบค่าบันทึกBluetooth] แตะ [ล้าง] จากน้ันแตะ [ตกลง] เพื่อลา้งอปุกรณ ์Bluetooth ท่ีต้องการลบ

การสลับอปุกรณ์ Bluetooth ท่ีเช่ือมต่อ
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หากต้องการใช้ฟังก์ช่ันน้ี ท่านต้องเช่ือมต่อโทรศัพท์มือถือของท่านเข้ากับผลิตภัณฑ์น้ีผ่านทาง Bluetooth 
ไว้ล่วงหน้า (หน้า 13)

 ข้อควรระวัง
หากเป็นไปได้ ควรหลกีเลี่ยงการสนทนาทางโทรศัพท์ในขณะขับขี่เพื่อความปลอดภัย

1 กด  จากน้ันแตะ 
หน้าจอเมนูโทรศัพท์จะปรากฏข้ึน

2 แตะหน่ึงในไอคอนการโทรบนหน้าจอเมนูโทรศัพท์

▶การส้ินสุดการโทร 

1 แตะ 

การโทรแบบแฮนด์ฟรี

การโทรออก

รายการต่อไปนี้จะปรากฏข้ึน
• ช่ือของโทรศัพท์มือถือปัจจุบัน
• หมายเลขรายการของโทรศพัท์มือถือปัจจุบัน
• สถานะการรับสายของโทรศัพท์มือถือปัจจุบัน
• สถานะแบตเตอร่ีของโทรศัพท์มอืถือปัจจุบัน
การค้นหาเบื้องต้นในสมุดโทรศัพท์
แตะบริเวณรายช่ือของรายการเพื่อหยุดการค้นหาเบื้องต้น

แสดงหมายเลขท่ีตั้งไว้ล่วงหน้า (หน้า 16)

การใช้สมุดโทรศัพท์
เลือกหน่ึงในรายช่ือผู้ติดต่อจากสมุดโทรศัพท์ แตะช่ือท่ีต้องการบนรายช่ือ จากน้ันเลือก
หมายเลขโทรศัพท์ 
คําแนะนํา
• รายช่ือผู้ติดต่อบนโทรศัพท์ของท่านจะถูกถ่ายโอนไปยังผลิตภัณฑ์น้ีโดยอัตโนมัติ
• โปรดอัพเดทสมุดโทรศัพท์ด้วยตัวเอง
การใช้ประวัติการโทร
ทําการโทรออกจากสายท่ีไดรั้บ  สายท่ีโทรออก  หรือสายท่ีไม่ได้รับ 
การป้อนหมายเลขโทรศัพท์โดยตรง
กดแป้นหมายเลขเพื่อป้อนหมายเลขโทรศัพท์ จากน้ันแตะ  เพื่อโทรออก
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▶การลงทะเบียนหมายเลขโทรศัพท์
ท่านสามารถจัดเก็บหมายเลขโทรศัพท์เป็นค่าท่ีตั้งล่วงหน้าได้อย่างง่ายดายถึง 6 หมายเลข ต่ออุปกรณ์
หน่ึงเคร่ือง
1 กด  จากน้ันแตะ 
2 แตะ  หรือ 

แตะชื่อท่ีต้องการเพ่ือแสดงหมายเลขโทรศัพท์ของรายช่ือผู้ติดต่อบนหน้าจอ [สมุดโทรศัพท์]
3 แตะ 

▶การโทรจากรายการโทรท่ีต้ังล่วงหน้า

1 แตะ 
2 แตะรายช่ือท่ีต้องการบนรายการเพ่ือโทรออก

หน้าจอการโทรจะปรากฏและการโทรจะเร่ิมข้ึน

▶การลบหมายเลขโทรศัพท์

1 กด  จากน้ันแตะ 
2 แตะ  ต่อด้วย 
3 แตะ [ใช่]

1 แตะ  เพ่ือรับสาย
แตะ  เพ่ือวางสาย

คําแนะนํา
• แตะ  ขณะมสีายเรียกซ้อนเพื่อรับสายเรียกซ้อน
• แตะ  ขณะมีสายเรียกซ้อนเพื่อปฏิเสธการรับสาย

1 กด  จากน้ันแตะ  และ 

การใช้รายการท่ีต้ังไว้ล่วงหน้า

การรับสาย

การต้ังค่าการโทร

รายการเมนู คําอธิบาย
[การตอบอัตโนมัติ]

[เปิด] [ปิด]
เลือก [เปิด] เพื่อรับสายเรียกเข้าโดยอัตโนมัติ
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ขณะสนทนา ท่านสามารถเปลี่ยนเป็นโหมดส่วนตวัได้ (คุยผ่านโทรศัพท์มือถอืของท่านโดยตรง)
1 แตะ  หรือ  เพ่ือเปิดหรือปิดโหมดส่วนตัว

สามารถปรับระดับเสียงบนผลิตภัณฑ์น้ีเพ่ือรับฟังคู่สนทนาได้
1 แตะ  เพ่ือเลือกเปล่ียนระดับเสียงได้สามระดับ

▶หมายเหตุท่ัวไป
• ไม่สามารถประกันการเช่ือมต่อด้วยเทคโนโลยีไร้สาย Bluetooth กับโทรศัพท์มือถอืทุกเคร่ืองได้
• เม่ือส่งหรือรับสัญญาณเสียงและข้อมูลผ่านเทคโนโลยี Bluetooth ระยะของการส่ือสารในแนวเส้นตรง
ท่ีไม่มีส่ิงกีดขวางระหว่างผลิตภัณฑ์น้ีกับโทรศัพท์มือถือของท่านต้องไม่เกิน 10 เมตร

• เสียงเรียกเข้าของโทรศัพท์มือถือบางเคร่ืองอาจไม่ดังออกทางลําโพง
• หากเลือกโหมดส่วนตัวไว้บนโทรศัพท์มือถือ การโทรด้วยแฮนด์ฟรีจะไม่สามารถใช้งานได้
▶การลงทะเบียนและการเช่ือมต่อ
• การทํางานของโทรศัพท์มือถืออาจแตกต่างกันออกไปตามประเภทของโทรศัพท์มือถือ โปรดอ้างอิง
คู่มือการใช้งานท่ีให้มากับโทรศัพท์มือถือของท่านสําหรับการใช้งานอย่างละเอียด

• เม่ือการถ่ายโอนสมุดโทรศัพท์ไม่ทํางาน ให้ตัดการเช่ือมต่อโทรศัพท์ของท่าน จากน้ันทําการจับคู่จาก
โทรศัพท์ของท่านกับผลิตภัณฑ์น้ีอีกคร้ัง

▶การโทรออกและรับสาย
• ท่านอาจได้ยินเสียงรบกวนในสถานการณ์ต่อไปน้ี:

– เมื่อท่านรับสายโดยการกดปุ่มบนโทรศัพท์
– เมื่อคู่สนทนาวางสาย

• หากคู่สนทนาไม่ได้ยินเสียงการสนทนาเน่ืองจากเสียงสะท้อนหรือก้อง ให้ลดระดับเสียงสําหรับการโทร
แบบแฮนด์ฟรี

• สําหรับโทรศัพท์มือถือบางเคร่ือง แม้ว่าท่านจะกดปุ่มรับสายบนโทรศัพท์มือถือแล้วเม่ือมีสายเข้า 
แต่การโทรแบบแฮนด์ฟรีก็อาจไม่ทํางาน

[เสียงเรียกเข้า]
[เปิด] [ปิด]

เลือก [เปิด] หากเสียงริงโทนของท่านไม่ดังออกทางลําโพงของรถยนต์

[สับเปลี่ยนชื่อ] เลือก [ใช่] เพื่อสลับลําดับของชื่อและนามสกุลในสมุดโทรศัพท์

การต้ังค่าโหมดส่วนตัว

การปรับระดับเสียงเพ่ือรับฟังคู่สนทนา

หมายเหตุเกี่ยวกับการโทรแบบแฮนด์ฟรี

รายการเมนู คําอธิบาย
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• ช่ือท่ีลงทะเบียนไว้อาจปรากฏข้ึนหากลงทะเบียนหมายเลขโทรศัพท์น้ันลงในสมุดโทรศัพท์แล้ว 
หากลงทะเบียนหมายเลขโทรศัพท์เดียวกันโดยใช้ช่ืออ่ืนๆ การแสดงผลจะปรากฏเฉพาะหมายเลข
โทรศัพท์เท่าน้ัน

▶ประวัติสายท่ีได้รับและหมายเลขโทรออก
• ท่านไม่สามารถโทรออกไปยังรายการผู้ใช้ท่ีไม่รู้จัก (ไม่มีหมายเลขโทรศัพท์) ได้ในประวัติสายท่ีได้รับ
• หากทําการโทรออกโดยใช้โทรศัพท์มือถอืของท่าน ข้อมูลประวัติการโทรจะถูกบันทึกลงในผลิตภัณฑ์น้ี

▶การถ่ายโอนสมุดโทรศัพท์
• หากโทรศัพท์มือถือของท่านมีรายช่ือในสมุดโทรศัพท์มากกว่า 1,000 รายการ การถ่ายโอนรายช่ือ
ท้ังหมดอาจไม่สามารถทําได้อย่างสมบูรณ์

• ผลิตภัณฑ์น้ีอาจแสดงผลสมุดโทรศัพท์ไม่ถูกต้อง ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับโทรศัพท์แตล่ะเคร่ือง
• หากสมุดโทรศัพท์ในโทรศัพท์มีข้อมูลภาพประกอบอยู่ด้วย อาจไม่สามารถถ่ายโอนสมุดโทรศัพท์ได้
• การถ่ายโอนสมุดโทรศัพท์อาจไม่สามารถทําได้ ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับโทรศัพท์มือถือแต่ละเคร่ือง

ก่อนใช้งานเคร่ืองเล่น Bluetooth audio ให้ลงทะเบียนและเช่ือมต่ออุปกรณ์เข้ากับผลิตภัณฑ์น้ีก่อน 
(หน้า 13)
หมายเหตุ

• การใช้งานท่ีสามารถทําได้กับผลติภัณฑ์น้ีอาจถูกจํากัดอยู่ท่ีสองระดับดังต่อไปน้ี ท้ังน้ีขึ้นอยู่กับเคร่ืองเล่น Bluetooth 
audio ท่ีเช่ือมต่อกับผลิตภัณฑ์น้ี :
– A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): ให้เลน่เพลงจากเคร่ืองเล่นเสียงของท่านเท่าน้ัน หากสามารถทําได้
– A2DP และ AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): การเล่น การหยุดเล่นช่ัวคราว การเลือกเพลง ฯลฯ 
สามารถทําได้

• การใช้งานท่ีสามารถทําได้กับผลติภัณฑ์น้ีอาจถูกจํากัดหรืออาจแตกต่างไปจากท่ีอธิบายไว้ในคูม่ือน้ี ท้ังน้ีขึ้นอยู่กับ
อุปกรณ์ Bluetooth ท่ีเช่ือมต่อกับผลิตภัณฑ์น้ี :

• ขณะท่ีท่านรับฟังเพลงบนอุปกรณ์ Bluetooth ของท่าน ให้หลีกเลี่ยงการใช้งานโทรศัพท์ หากท่านพยายามจะใช้งาน
ดังกล่าว อาจทําให้เกิดสัญญาณรบกวนการเล่นเพลงได้

• เมื่อท่านสนทนาบนอุปกรณ์ Bluetooth ท่ีเช่ือมต่ออยู่กับผลิตภัณฑ์น้ีผ่านทาง Bluetooth การเล่นอาจหยุดลงช่ัวคราว

1 กด 

2 แตะ  ต่อด้วย 
หน้าจอการตั้งค่าระบบจะปรากฏข้ึน

3 แตะ [ต้ังค่า AV Source]

4 ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเปิด [Bluetooth Audio] แล้ว

5 กด 

6 แตะ [Bluetooth Audio]
หน้าจอการเล่น Bluetooth audio จะปรากฏข้ึน

ระบบ Bluetooth Audio
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คําอธิบายสําหรับหนา้จอการเล่น Bluetooth audio

ท่านสามารถเล่นหรือใช้แหล่งสัญญาณต่อไปน้ีกับผลิตภัณฑ์น้ีได้
• วิทยุ
• CD
• ROM (ไฟล์เสียงหรือภาพบนแผ่นดิสก์ท่ีผ่านการบีบอัด)
• DVD-Video
• USB
สามารถเล่นหรือใช้แหล่งสัญญาณต่อไปน้ีได้โดยการเช่ือมตอ่อุปกรณ์เสริม
• ระบบ Bluetooth® Audio*
• AUX
* AVH-G225BT

1 กด 
2 แตะไอคอนแหล่งสัญญาณ

เม่ือท่านเลือก  แหล่งสัญญาณ AV จะถูกปิด

การใช้งานเบ้ืองต้น

ตัวแสดงหมายเลขแทร็ก

ตั้งค่าลักษณะการเล่นซ้ํา

เล่นไฟล์แบบสุ่ม

สลับระหว่างอุปกรณ์ต่างๆ

แหล่งสัญญาณ AV

แหล่งสัญญาณ AV ท่ีรองรับ

การเลือกแหล่งสัญญาณ

แหล่งสัญญาณบนหน้าจอการเลือกแหล่งสัญญาณ AV
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1 แตะ  บนหน้าจอการเลือกแหล่งสัญญาณ AV
2 แตะแป้นแหล่งสัญญาณ

เม่ือท่านเลือก [Source OFF] แหล่งสัญญาณ AV จะถกูปิด

เม่ือใช้สมาร์ทโฟนกับผลิตภัณฑ์น้ี การตั้งค่าจะถูกกําหนดโดยอัตโนมัติตามอุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อ
หมายเหตุ

• วิธีการใช้งานอาจแตกต่างกันไปตามรุ่นของสมาร์ทโฟนและเวอร์ช่ันซอฟต์แวร์ของอุปกรณ์
• อาจไมส่ามารถใช้ได้กับเคร่ืองน้ี ท้ังน้ีขึ้นอยู่กับเวอร์ช่ันระบบปฏิบัติการของสมาร์ทโฟน

การเช่ือมตอ่สมาร์ทโฟนเข้ากับผลิตภัณฑ์น้ีมีหลายวิธ ีแหล่งสัญญาณท่ีสามารถใช้งานได้อาจแตกต่างกัน
ออกไปตามวิธีการเช่ือมต่อ
• การเช่ือมต่อผ่าน Bluetooth* (หน้า 20)
• การเช่ือมต่อผ่าน USB (หน้า 21)
* AVH-G225BT

สมารท์โฟนท่ีใช้งานร่วมกันได้
ไม่สามารถรับประกันได้ว่าจะสามารถใช้ได้กับสมาร์ทโฟนทุกรุ่น สําหรับรายละเอียดเก่ียวกับการรองรับ
การใช้งานของสมาร์ทโฟนกับผลิตภัณฑ์น้ี โปรดอ้างอิงจากข้อมูลบนเว็บไซต์ของเรา

แหล่งสัญญาณต่อไปน้ีสามารถใช้ได้เม่ือเช่ือมต่อสมาร์ทโฟนเข้ากับผลิตภัณฑ์น้ีผ่านทาง Bluetooth
• ระบบ Bluetooth Audio
1 เช่ือมต่อสมาร์ทโฟนเข้ากับผลิตภัณฑ์น้ีผ่านทาง Bluetooth (หน้า 7)
2 กด 
3 แตะแหล่งสัญญาณท่ีรองรับการทํางานท่ีต้องการ

แหล่งสัญญาณบนรายการแหล่งสัญญาณ

การเช่ือมต่อสมาร์ทโฟนสําหรับแหล่ง
สัญญาณ AV

สมาร์ทโฟน (อุปกรณ์ Android™)

การเชือ่มต่อผา่น Bluetooth

G225BT
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สามารถใช้งานแหล่งสัญญาณต่อไปน้ีได้ เม่ือเช่ือมต่อสมาร์ทโฟนเข้ากับตัวเคร่ืองผ่านทาง USB
• อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB
1 เช่ือมต่อสมาร์ทโฟนกับผลิตภัณฑ์น้ีผ่านทาง USB (โปรดอา้งอิงจากคู่มือการใช้งานเบ้ืองต้น)
2 กด 
3 แตะแหล่งสัญญาณท่ีต้องการซึ่งสามารถใช้งานรว่มกันได้

1 กด 

2 แตะ [Radio]
หน้าจอวิทยุจะปรากฏข้ึน

คําอธิบายสําหรับหนา้จอวิทยุ

การเชือ่มต่อผา่น USB

วิทยุ

ขั้นตอนการเร่ิมใช้งาน

การใช้งานเบ้ืองต้น

เรียกช่องสัญญาณท่ีตั้งล่วงหน้า ซึ่งบันทึกไว้ในหน่วยความจํา

บันทึกความถ่ีสถานีวิทยุกระจายเสียงอยู่ในขณะนั้นไปยังแป้น

แสดงรายช่ือช่องสัญญาณท่ีตั้งล่วงหน้า
เลือกรายช่ือใดรายช่ือหน่ึง ([1] ถึง [6]) เพื่อเปลี่ยนไปยังช่องสัญญาณท่ีต้ังล่วงหน้า
เลือกย่านความถ่ี FM1 FM2 FM3 หรือ AM

ใช้งานฟังก์ช่ัน BSM (หน่วยความจําสถานีท่ีดีท่ีสุด) (หน้า 22)
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ท่านสามารถค้นหาสถานีได้โดยใช้ข้อมูล PTY (Programme Type Identification)
หมายเหตุ
ฟังก์ช่ันน้ีจะสามารถใช้ได้เมื่อเลอืก FM จูนเนอร์

1 แตะ 

2 แตะ  หรือ  เพ่ือเลือกรายการ
สามารถเลือกได้จากรายการตอ่ไปน้ี:
[News&Info] [Popular] [Classics] [Others]

3 แตะ  เพ่ือเริ่มการค้นหา

คําแนะนํา
หากท่านแตะ [ยกเลิก] กระบวนการค้นหาจะถูกยกเลิก

ฟังก์ช่ัน BSM (หน่วยความจําสถานีท่ีดีท่ีสุด) จะบันทึกความถี่ออกอากาศ 6 สถานีท่ีรับสัญญาณได้ดีท่ีสุด
ไปยังแป้นช่องสัญญาณท่ีตั้งล่วงหน้าจาก [1] ถึง [6]
หมายเหตุ

• การบันทึกความถ่ีออกอากาศดว้ย BSM จะบันทึกแทนท่ีสถานีท่ีท่านบันทึกไว้ก่อนหน้าน้ี
• ความถ่ีออกอากาศท่ีบันทึกไว้ก่อนหน้าน้ันอาจยังอยู่หากจํานวนความถี่ท่ีบันทึกไว้ยังไม่ครบกําหนด

1 แตะ  เพ่ือเริ่มการค้นหา
ในขณะค้นหา ความถี่ออกอากาศ 6 สถานีท่ีรับสัญญาณได้ดีท่ีสุดจะถูกบันทึกไปยังแป้นช่องสัญญาณ
ท่ีตั้งล่วงหน้าตามลําดับการรับสัญญาณท่ีดีท่ีสุด

1 แตะ [ยกเลิก]

การค้นหาด้วยตนเอง

การค้นหาอัตโนมัติหรือการค้นหาอัตโนมัติแบบต่อเนื่อง
การปล่อยมือจากแป้นภายในสองถึงสามวินาทีจะเป็นการข้ามไปยังสถานีท่ีใกล้ท่ีสุด
จากสถานีปัจจบุัน การกดค้างไว้หลายวินาทีจะเป็นการค้นหาอัตโนมัติแบบต่อเน่ือง
โดยไม่หยดุค้นหา

ค้นหาการออกอากาศด้วยข้อมูล PTY (หน้า 22) 

การค้นหาด้วยข้อมูล PTY

การบันทึกความถ่ีออกอากาศท่ีรับสัญญาณได้ดีท่ีสุด (BSM)

การยกเลิกกระบวนการบันทึก
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1 กด 

2 แตะ  ต่อด้วย 
หน้าจอการตั้งค่าระบบจะปรากฏข้ึน

3 แตะ [ต้ังค่า AV Source]

4 แตะ [การต้ังค่าวิทยุ]

รายการเมนูจะแตกต่างกันไปตามแหล่งสัญญาณ

การตั้งค่าวิทยุ

รายการเมนู คําอธิบาย

[ท้องถ่ิน]
[ปิด]
FM: [ระดับ 1] [ระดับ 2] [ระดับ 3] [ระดับ 4]
AM: [ระดับ 1] [ระดับ 2]

Local seek ช่วยให้ท่านสามารถ ค้นหาสถานีวิทยุท่ีมี
การส่งสัญญาณท่ีค่อนข้างแรง
หมายเหตุ
การต้ังค่า FM [ระดับ 4] (AM [ระดับ 2]) ช่วยให้สามารถรับ
สัญญาณได้เฉพาะสถานีท่ีดีท่ีสุด

[FM Step]
[100kHz] [50kHz]

[AM Step]
[9kHz] [10kHz]

ท่านสามารถเลือกระดับการค้นหาอัตโนมัติสําหรบั
ย่านความถี่ FM และระดับการค้นหาอัตโนมัติ/แมนนวล
สําหรับย่านความถี่ AM
หมายเหตุ
สําหรับย่านความถ่ี FM ระดับการค้นหาแบบแมนนวลจะถูก
กําหนดไว้ท่ี 50 kHz

[ภูมิภาค]*
[เปิด] [ปิด]

เลือกว่าจะตรวจสอบรหัสพื้นท่ีหรอืไม่ ระหว่างการค้นหา
ด้วย Auto PI

[Alternative FREQ]*
[เปิด] [ปิด]

เลือกให้ตัวเครื่องค้นหาความถี่อืน่ท่ีออกอากาศสถานี
เดียวกันอีกครัง้

[Auto PI]
[เปิด] [ปิด]

ค้นหาสถานีท่ีออกอากาศด้วยรหัส PI (Program 
Identification) เดียวกันจากย่านคลื่นความถี่ท้ังหมด
โดยอัตโนมัติเม่ือสถานีท่ีออกอากาศอยู่มีข้อมูล RDS 
ประกอบอยู่ด้วย
หมายเหตุ
การค้นหาด้วย PI จะดําเนินการโดยอัตโนมัติเมื่อจูนเนอร์
ไม่สามารถรับสัญญาณได้ดี แม้ว่าท่านจะต้ังค่าเป็น [ปิด]

[Alarm Interrupt]*
[เปิด] [ปิด]

สามารถรับสัญญาณแจ้งเตือนจากความถี่ท่ีเลือกไว้ล่าสุด 
หยุดรับฟังแหล่งสัญญาณอื่นชั่วคราว
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* ฟังก์ช่ันน้ีสามารถใช้ได้ก็ต่อเมื่อท่านรับแถบคลื่นความถ่ี FM

ท่านสามารถเล่น CD เพลง Video-CD หรือDVD-Video โดยใช้ไดรฟ์ในตวัเคร่ืองของผลิตภัณฑ์น้ีได้

 ข้อควรระวัง
ห้ามใส่ส่ิงอ่ืนใดท่ีไม่ใช่แผ่นดิสก์ลงในช่องใส่แผ่นดิสก์

1 ใส่แผ่นดิสก์ลงในช่องใส่แผ่นดิสก์
แหล่งสัญญาณจะเปล่ียน จากน้ันเคร่ืองจะเร่ิมทําการเล่น

หมายเหตุ
หากใส่แผ่นดิสก์ไว้อยู่แล้ว ให้เลือก [Disc] เป็นแหล่งสัญญาณ

1 กด 

คําแนะนํา
• หาก Video-CD ท่ีมี PBC (ควบคมุการเล่น) ON กําลังเลน่อยู่  จะปรากฏขึ้น
• ท่านสามารถตั้งค่าขนาดหน้าจอสําหรับการแสดงภาพวิดีโอได้ (หน้า 42)

[วิทยุจราจรแทรก]*
[เปิด] [ปิด]

รับสัญญาณการรายงานสภาพจราจรจากความถ่ีท่ีเลือก
ไว้ล่าสุด หยุดรบัฟังแหล่งสัญญาณอื่นชั่วคราว

[ข่าวแทรก]*
[เปิด] [ปิด]

แทรกรายการข่าวระหว่างรับฟังแหล่งสัญญาณท่ีเลือก
ในปัจจุบัน

แผ่นดิสก์

การใส่และการนําแผ่นดิสก์ออก

การใส่แผ่นดิสก์

การนําแผ่นดิสก์ออก

การใช้งานเบ้ืองต้น

รายการเมนู คําอธิบาย
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คําอธิบายสําหรับหนา้จอแหล่งสัญญาณเสียง

 ข้อควรระวัง
เพื่อความปลอดภัย ท่านจะไม่สามารถรับชมภาพวิดีโอได้ในขณะท่ีรถเคลื่อนท่ี หากต้องการรับชมภาพวิดีโอ ให้หยุดรถ
ในบริเวณท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมือ

คําอธิบายสําหรับหนา้จอแหล่งสัญญาณภาพ
คําแนะนํา
แตะท่ีส่วนใดก็ได้ของหน้าจอ แผงควบคุมแบบสัมผัสจะปรากฏขึน้

แหล่งสัญญาณเสียง

ตัวแสดงหมายเลขแทร็ก

ตั้งค่าการเล่นซ้ําสําหรับดิสก์ปัจจุบัน/แทร็กปัจจุบัน

เล่นหรือไม่เล่นแทร็กแบบสุ่ม

เลือกแทร็กจากรายช่ือ
แตะแทร็กใดแทร็กหน่ึงบนรายช่ือเพื่อเร่ิมเลน่

แหล่งสัญญาณภาพ

เล่นแบบเฟรมต่อเฟรม

เล่นแบบสโลวโมช่ัน
แต่ละคร้ังท่ีท่านแตะ  จะเป็นการเปลี่ยนความเร็ว 4 ระดบั ตามลําดับต่อไปน้ี: 
1/16 -> 1/8 -> 1/4 -> 1/2
คําแนะนํา
การเล่นย้อนกลบัแบบสโลวโมช่ันจะใช้ได้กับ Video CD เท่าน้ัน

แสดงเมนู DVD
หมายเหตุ
ฟังก์ช่ันน้ีอาจไม่สามารถใช้งานได้กับแผ่นดิสก์ DVD บางแผ่นได้ ในกรณีน้ี ให้ใช้แป้นบนแผง
ควบคุมแบบสัมผัสในการใช้งานเมนู DVD

ตั้งค่าการเล่นซ้ําสําหรับทุกไฟล์/ตอนปัจจุบัน/เร่ืองปัจจุบัน
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* PBC (playback control) เท่าน้ัน

ท่านสามารถเล่นไฟล์เสียง, ไฟล์วิดีโอท่ีถูกบบีอัด หรือไฟล์ภาพน่ิงท่ีบันทึกอยู่ในแผ่นดิสก์หรืออุปกรณ์
จัดเก็บข้อมูลภายนอกได้

 ข้อควรระวัง
ห้ามใส่ส่ิงอ่ืนใดท่ีไม่ใช่แผ่นดิสก์ลงในช่องใส่แผ่นดิสก์

เปล่ียนภาษาเสียง/คําบรรยาย

แสดงแถบฟังก์ช่ันท่ีซ่อนอยู่

ค้นหาส่วนท่ีท่านต้องการเล่น
แตะ [Title] [Chapter] [10Key] หรือ [Track] จากน้ันป้อนหมายเลขท่ีต้องการต้ังแต่ [0] ถึง [9]
การเร่ิมเลน่จากหมายเลขท่ีท่านลงทะเบียนไว้ ให้แตะ 

คําแนะนํา
• หากต้องการยกเลิกหมายเลขท่ีป้อน ให้แตะ [C] 
• สําหรับ DVD-Video ท่านสามารถเลือก [Title] [Chapter] หรือ [10Key]
• สําหรับ Video-CD ท่านสามารถเลอืก [Track] หรือ [10Key]*

เลือกสัญญาณเสียงออกจาก [L+R] [Left] [Right] [Mix]
ฟังก์ช่ันน้ีสามารถใช้ได้กับ Video-CD และ DVD ท่ีบันทึกด้วย LPCM audio

เปล่ียนมุมมองการรับชม (หลายมมุกล้อง)
ฟังก์ช่ันน้ีสามารถใช้ได้กับ DVD ท่ีมกีารบันทึกแบบหลายมุมกล้อง

การเล่นตําแหน่งท่ีทําการกําหนดไว้ (Bookmark)
ฟังก์ช่ันน้ีสามารถใช้ได้กับ DVD-Video ท่านสามารถบันทึกตําแหน่งเป็นบุ๊กมาร์กสําหรับ
แผ่นดิสก์ได้ (ไม่เกิน 5 แผ่น) การลบบุ๊กมาร์กบนแผ่นดิสก์ ให้แตะแป้นน้ีค้างไว้

ย้อนกลับและเร่ิมเล่นจากตําแหน่งท่ีทําการกําหนดไว้
ฟังก์ช่ันน้ีสามารถใช้ได้กับ DVD-Video และ Video-CD ท่ีมี PBC (ควบคุมการเลน่)

ไฟล์ที่ถูกบีบอัด

การใส่และการนํามีเดียออก
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1 ใส่แผ่นดิสก์ลงในช่องใส่แผ่นดิสก์
แหล่งสัญญาณจะเปล่ียน จากน้ันเคร่ืองจะเร่ิมทําการเล่น

หมายเหตุ
หากใส่แผ่นดิสก์ไว้อยู่แล้ว ให้เลือก [Disc] เป็นแหล่งสัญญาณ

1 กด 

1 เปิดฝาครอบช่องต่อ USB
2 เสียบอุปกรณ์ USB/สมาร์ทโฟน (อุปกรณ์ Android) โดยใช้สายท่ีเหมาะสม
หมายเหตุ

• ผลิตภัณฑ์น้ีอาจไม่สามารถทํางานได้เต็มประสิทธิภาพกับอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB บางรุ่น
• ไม่รองรับการใช้งานท่ีเช่ือมต่อผ่าน USB Hub

 ข้อควรระวัง
ให้ใช้สาย USB (แยกจําหน่ายต่างหาก) ในการเช่ือมต่ออุปกรณ์ USB เน่ืองจากอุปกรณ์ใดๆ ท่ีเช่ือมต่อโดยตรงเขา้กับ
ตัวเคร่ืองจะยื่นออกจากตัวเคร่ือง ซ่ึงอาจก่อให้เกิดอันตรายได้

1 ดึงอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ออกจากสาย USB
หมายเหตุ

• ก่อนดึงอุปกรณ์จัดเกบ็ข้อมูล USB ออก ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีการเข้าถึงข้อมูลใดๆ อยู่
• ปิดสวิตช์กุญแจ (ACC OFF) ก่อนดึงอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ออก

1 ใส่แผ่นดิสก์ (หน้า 27)

คําแนะนํา
หากใส่แผ่นดิสก์ไว้อยู่แล้ว ให้เลือก [Disc] เป็นแหล่งสัญญาณ

การใส่แผ่นดิสก์

การนําแผ่นดิสก์ออก

การเสียบอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB

การถอดอุปกรณ์จัดเกบ็ข้อมูล USB

ขั้นตอนการเร่ิมใช้งาน

สําหรับแผ่นดิสก์
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1 เสียบอุปกรณ์ USB/สมาร์ทโฟน (อุปกรณ์ Android) โดยใช้สายท่ีเหมาะสม
คําแนะนํา
หากเสียบ USB ไว้อยู่แล้ว ให้เลือก [USB] เป็นแหล่งสัญญาณ

คําแนะนํา
ท่านสามารถต้ังค่าขนาดหน้าจอสําหรับวิดีโอและไฟล์ภาพได้ (หน้า 42)

คําอธิบายสําหรับหนา้จอแหล่งสัญญาณเสียง (ตัวอย่าง: USB)
คําแนะนํา
เมื่อท่านแตะข้อมูลตัวอักษร ข้อมูลท้ังหมดจะแสดงขึ้นโดยการเลื่อนเฉพาะเมื่อใส่เบรกมือแล้วเท่าน้ัน

สําหรับ USB

การใช้งานเบ้ืองต้น

แหล่งสัญญาณเสียง

ตั้งค่าการเล่นซ้ําสําหรับทุกไฟล์/โฟลเดอร์ปัจจุบัน/ไฟล์ปัจจุบัน
หมายเหตุ
ประเภทการเลน่ซํ้าจะขึ้นอยู่กับแหล่งสัญญาณ 
เล่นหรือไม่เล่นไฟล์แบบสุ่ม

แสดงแถบฟังก์ช่ันท่ีซ่อนอยู่

สลับประเภทไฟล์มีเดียต่อไปนี้
[Music]: ไฟล์เสียงท่ีถูกบีบอัด
[Video]: ไฟล์ภาพท่ีถูกบีบอัด
[CD-DA]: ไฟล์ข้อมูลเสียง (CD-DA)
[Photo]: ไฟล์ภาพ
เลือกไฟล์จากรายช่ือ
แตะไฟล์บนรายช่ือเพือ่เร่ิมเล่น
คําแนะนํา
การแตะโฟลเดอร์ในรายช่ือจะเป็นการแสดงเน้ือหาของโฟลเดอร์น้ัน ท่านสามารถเล่นไฟล์
บนรายช่ือได้โดยการแตะท่ีไฟล์

เมื่อคุณแตะไอคอนเลือกหน่วยความจําขณะเช่ือมต่ออุปกรณ์ Android ระบบจะสลับ
ระหว่างหน่วยความจําภายในและหน่วยความจําภายนอก

เลือกโฟลเดอร์ก่อนหน้าหรือโฟลเดอร์ถัดไป
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 ข้อควรระวัง
เพื่อความปลอดภัย ท่านจะไม่สามารถรับชมภาพวิดีโอได้ในขณะท่ีรถเคลื่อนท่ี หากต้องการรับชมภาพวิดีโอ ให้หยุดรถ
ในบริเวณท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมือ
คําอธิบายสําหรับหนา้จอแหล่งสัญญาณภาพ (ตัวอย่าง: แผ่นดิสก์)
คําแนะนํา
แตะท่ีส่วนใดก็ได้ของหน้าจอ แผงควบคุมแบบสัมผัสจะปรากฏขึน้

คําอธิบายสําหรับหนา้จอภาพนิง่
คําแนะนํา
แตะท่ีส่วนใดก็ได้ของหน้าจอ แผงควบคุมแบบสัมผัสจะปรากฏขึน้

สลับการแสดงผลข้อมูลเพลงปัจจุบัน

แหล่งสัญญาณภาพ

เล่นแบบเฟรมต่อเฟรม

เล่นแบบสโลวโมช่ัน

ตั้งค่าการเล่นซ้ําสําหรับทุกไฟล์/โฟลเดอร์ปัจจุบัน/ไฟล์ปัจจุบัน
หมายเหตุ
ประเภทการเลน่ซํ้าจะขึ้นอยู่กับแหล่งสัญญาณ

เปล่ียนภาษาเสียง/คําบรรยาย

สลับประเภทไฟล์มีเดียต่อไปนี้
[Music]: ไฟล์เสียงท่ีถูกบีบอัด
[Video]: ไฟล์ภาพยนตร์ท่ีถูกบีบอัด
[CD-DA]: ไฟล์ข้อมูลเสียง (CD-DA)
[Photo]: ไฟล์ภาพ
เลือกไฟล์จากรายช่ือ
แตะไฟล์บนรายช่ือเพือ่เร่ิมเล่น
คําแนะนํา
การแตะโฟลเดอร์ในรายช่ือจะเป็นการแสดงเน้ือหาของโฟลเดอร์น้ัน ท่านสามารถเล่นไฟล์
บนรายช่ือได้โดยการแตะท่ีไฟล์

แหล่งสัญญาณภาพน่ิง
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สามารถเล่นภาพหรือเสียงของไฟล์วิดีโอผ่านอุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อกับช่องต่ออินพุต AUX ได้

 ข้อควรระวัง
เพื่อความปลอดภัย ท่านจะไม่สามารถรับชมภาพวิดีโอได้ในขณะท่ีรถเคลือ่นท่ี หากต้องการรับชมภาพวิดีโอ 
ให้หยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมอื
หมายเหตุ
ต้องใช้สาย Mini-jack AV ในการเช่ือมต่อ (แยกจําหน่ายต่างหาก) สําหรับรายละเอียดเพิ่มเติม โปรดอ้างอิงจาก
คู่มือการใช้งานเบื้องต้น

1 กด 

2 แตะ  ต่อด้วย 

3 ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเปิด [ใช้งาน AUX Input] แล้ว

เลือกโฟลเดอร์ก่อนหน้าหรือโฟลเดอร์ถัดไป

หมุนภาพท่ีแสดงอยู่ตามเข็มนาฬิกา 90°

ตั้งค่าการเล่นซ้ําสําหรับทุกไฟล์/โฟลเดอร์ปัจจุบัน

เล่นทุกไฟล์ในประเภทการเล่นซ้ําปัจจุบันหรือไม่เล่นแบบสุ่ม

สลับประเภทไฟล์มีเดียต่อไปนี้
[Music]: ไฟล์เสียงท่ีถูกบีบอัด
[Video]: ไฟล์ภาพท่ีถูกบีบอัด
[Photo]: ไฟล์ภาพ
เลือกไฟล์จากรายช่ือ
แตะไฟล์บนรายช่ือเพือ่เร่ิมเล่น

คําแนะนํา
การแตะโฟลเดอร์ในรายช่ือจะเป็นการแสดงเน้ือหาของโฟลเดอร์น้ัน ท่านสามารถเล่นไฟล์
บนรายช่ือได้โดยการแตะท่ีไฟล์

AUX

ขั้นตอนการเร่ิมใช้งาน
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4 กด 

5 แตะ [AUX]
หน้าจอ AUX จะปรากฏข้ึน

คําอธิบายสําหรับหนา้จอ AUX
คําแนะนํา
• แตะท่ีส่วนใดก็ได้ของหน้าจอ แผงควบคุมแบบสัมผัสจะปรากฏขึ้น
• ท่านสามารถตั้งค่าขนาดหน้าจอสําหรับการแสดงภาพวิดีโอได้ (หน้า 42)

ท่านสามารถปรับตั้งการตั้งค่าได้หลากหลายในเมนูหลัก

1 กด 

2 แตะ 

3 แตะหน่ึงในประเภทดังต่อไปน้ี จากน้ันเลือกตัวเลือก
 การตั้งค่าระบบ (หน้า 31)
 การตั้งค่าธีม (หน้า 37)
 การตั้งค่าระบบเสียง (หน้า 37)
 การตั้งค่าวิดีโอ (หน้า 40)
 การตั้งค่า Bluetooth (หน้า 13)

รายการเมนูจะแตกต่างกันไปตามแหล่งสัญญาณ

การใช้งานเบ้ืองต้น

สลับสัญญาณอินพุตระหว่างภาพและเสียง

การต้ังคา่

การตั้งค่าแสดงผลบนหน้าจอ

 การต้ังค่าระบบ
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สําหรับการใช้งานฟังก์ช่ันกล้องมองหลัง จะต้องติดตั้งกล้องมองหลังซ่ึงแยกจําหน่ายต่างหาก (เช่น ND-
BC8) (สําหรับรายละเอียด โปรดติดต่อตวัแทนจําหน่ายของท่าน)

▶กล้องมองหลัง
ผลิตภัณฑ์น้ีมีฟังก์ช่ันท่ีสามารถแสดงภาพจากกล้องมองหลังท่ีติดตั้งบนรถของท่านได้โดยอัตโนมัติ
เม่ือคันเกียร์อยู่ในตําแหน่ง REVERSE (R)
โหมด Camera View ยังช่วยให้ท่านสามารถตรวจสอบส่ิงท่ีอยู่ด้านหลังรถในขณะขับข่ีได้

▶สําหรบัโหมด Camera View
Camera View สามารถแสดงภาพได้ตลอดเวลา หมายเหตุ : เม่ือตั้งค่าน้ี ภาพจากกล้องจะไม่ถกูปรับ
ให้พอดีกับหน้าจอ ทําให้ไม่สามารถดูภาพบางส่วนท่ีกล้องจับได้
หากต้องการแสดงภาพจากกล้อง ให้แตะ [Camera View] บนหน้าจอการเลือกแหล่งสัญญาณ AV 
(หน้า 19)
หมายเหตุ
หากต้องการต้ังกล้องมองหลงัเป็นกล้องสําหรับโหมด Camera View ให้ต้ัง [กล้องด้านหลงั] เป็น [เปิด] (หน้า 33)

 ข้อควรระวัง
Pioneer แนะนําให้ใช้กล้องท่ีส่งสัญญาณภาพแบบกลับภาพอัตโนมัติได ้มิฉะน้ัน ภาพจากหน้าจออาจปรากฏกลบัด้าน 
• ให้ตรวจสอบทันทีว่าจอแสดงผลเปลี่ยนเป็นภาพจากกล้องมองหลังหรือไม่ เมื่อเลือ่นคันเกียร์จากตําแหน่งอ่ืนไปยัง
ตําแหน่งเกียร์ถอยหลงั (REVERSE (R))

[ต้ังค่า AV Source]

รายการเมนู คําอธิบาย
[การตั้งค่าวิทยุ] (หน้า 23)
[Bluetooth Audio]*

[เปิด] [ปิด]
การตั้งค่าการเปิดใช้งานแหล่งสัญญาณ Bluetooth Audio

[ใชง้าน AUX Input]

รายการเมนู คําอธิบาย
[ใช้งาน AUX Input]

[เปิด] [ปิด]
ตั้งเป็น [เปิด] สําหรับแหล่งสัญญาณ AUX (หน้า 30)

[Camera Settings]



ภาษาไทย

- 33 -

• เมื่อหน้าจอเปลี่ยนเป็นภาพจากกล้องมองหลังแบบเต็มจอระหว่างการขับขี่ปกติ ให้เปลี่ยนเป็นการต้ังค่าท่ีตรงขา้ม
กันใน [ต้ังค่ากล้องมองหลัง]

• หากท่านแตะ  ขณะท่ีภาพจากกล้องกําลังแสดงอยู่ การแสดงภาพจากกล้องจะปิดลงช่ัวคราว

รายการเมนู คําอธิบาย
[กล้องด้านหลัง]

[ปิด] [เปิด]
ตั้งค่าการเปดิทํางานของกล้องมองหลัง

[ตั้งค่ากล้องมองหลัง] การตั้งค่าข้ัวของกล้องมองหลัง
[แบตเตอรี]่ ข้ัวของสายท่ีเชื่อมต่อคือข้ัวบวก
[กราวด์] ข้ัวของสายท่ีเชื่อมต่อคือข้ัวลบ

หมายเหตุ
ฟังก์ช่ันน้ีสามารถใช้ได้เมือ่ต้ัง [กล้องด้านหลงั] เป็น [เปิด]

[ภาษาระบบ]

รายการเมนู คําอธิบาย
[ภาษาระบบ] เลือกภาษาของระบบ

หมายเหตุ
• หากภาษาท่ีฝังมากับระบบและภาษาท่ีเลือกไว้ไม่ตรงกัน ข้อมลูตัวอักษร
อาจแสดงผลไม่ถูกต้อง

• อักษรบางตัวอาจแสดงผลไม่ถูกต้อง

[ตัวควบคุมบนพวงมาลัย]

รายการเมนู คําอธิบาย
[ตัวควบคุมบนพวงมาลัย]

[กับอะแดปเตอร์] 
[ไม่ใช้อแดปเตอร์]

เลือก [กับอะแดปเตอร์] หรือ [ไม่ใช้อแดปเตอร์] ตามรโีมทคอนโทรล
ท่ีทําการติดตั้ง
หมายเหตุ

• การต้ังค่าน้ีสามารถดําเนินการได้เมื่อท่านหยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัยและ
ใส่เบรกมือแล้วเท่าน้ัน 

• ฟังก์ช่ันน้ีอาจไม่สามารถทํางานอย่างถูกต้องได้ ท้ังน้ีขึ้นอยู่กับรถของท่าน 
ในกรณีน้ี โปรดติดต่อตัวแทนจําหน่ายของท่านหรือศูนย์บริการ PIONEER 
ท่ีได้รับอนุญาต

• โปรดใช้ชุดสายไฟของ PIONEER สําหรับรถยนต์แต่ละรุ่นเมื่อเช่ือมต่อ
โหมด [กับอะแดปเตอร์] หรือเลือก [ไม่ใช้อแดปเตอร์]
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หากท่านรู้สึกว่าการตอบสนองของการสัมผัสแป้นควบคุมบนหน้าจอต่อสัมผัสของท่านคลาดเคล่ือน
ไปจากตําแหน่งจริง ให้ปรับตําแหน่งการตอบสนองของหน้าจอสัมผัส

หมายเหตุ
• อย่าใช้อุปกรณ์ปลายแหลม เช่น ปากกาลูกลื่นหรือปากกากลไก (mechanical pen) เพราะอาจทําให้หน้าจอ
เสียหายได้

• อย่าดับเคร่ืองยนต์ขณะบันทึกข้อมูลตําแหน่งท่ีปรับต้ังไว้
• การต้ังค่าน้ีสามารถดําเนินการได้เมื่อท่านหยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมือแล้วเท่าน้ัน

[การต้ังค่า]

รายการเมนู คําอธิบาย
[การตั้งค่า] แตะ [คืนค่า] เพื่อเรยีกคืนการตั้งค่าเป็นการตั้งค่าเริ่มต้น

 ข้อควรระวัง
อย่าดับเคร่ืองยนต์ขณะเรียกคืนการต้ังค่า

หมายเหตุ
• การต้ังค่าน้ีสามารถดําเนินการได้เมื่อท่านหยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัยและ
ใส่เบรกมือแล้วเท่าน้ัน

• แหล่งสัญญาณจะถูกปิดและการเช่ือมต่อ Bluetooth จะถูกตัด ก่อนท่ีจะเร่ิม 
(AVH-G225BT)

[เสยีงเตือน]

รายการเมนู คําอธิบาย
[เสียงเตือน]

[เปิด] [ปิด]
เลือก [ปิด] เพือ่ปิดเสียงบิ๊บเม่ือกดปุ่มหรือแตะหน้าจอ

[calibration สมัผัสหน้าจอ]
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รายการเมนู คําอธิบาย
[calibration สัมผัสหน้าจอ] 1 แตะ [ใช่]

2 แตะมุมท้ังสี่ของหน้าจอตามแนวลูกศร
3 กด 

ผลการปรบัตั้งจะถูกบันทึกไว้
4 กด  อีกครั้ง

ดําเนินการปรบัตั้ง 16 ตําแหน่ง
5 แตะเบาๆ บริเวณกึ่งกลางของเครื่องหมาย [+] ที่ปรากฏอยู่

บนหน้าจอ
จุดท่ีแตะจะแสดงลําดับ

• เม่ือท่านกด  จะเป็นการกลับสู่ตําแหน่งการปรับก่อนหน้า
• เม่ือท่านกด  ค้างไว้ การปรบัจะถูกยกเลิก

6 กด  ค้างไว้
ผลการปรบัตั้งจะถูกบันทึกไว้

[การต้ังค่า Dimmer]

รายการเมนู คําอธิบาย
[กําหนดค่า Dimmer] ตั้งค่าความสว่างของแสงบนหน้าจอ

[อัตโนมัติ] เปิดหรือปิดความสว่างบนหน้าจอโดยอตัโนมัติตามการเปิดหรอืปิด
ของไฟหน้ารถของท่าน

[ปรับด้วยตนเอง] เปิดหรือปิดความสว่างบนหน้าจอด้วยตัวเอง

[กําหนดเวลา] เปิดหรือปิดความสว่างบนหน้าจอตามเวลาที่ตั้งไว้
[กลางวัน / กลางคืน] ตั้งระยะเวลาของความสว่างบนหน้าจอระหว่างเวลากลางวันหรือ

กลางคืน
ท่านสามารถใช้งานฟังก์ชั่นน้ีได้เม่ือตั้ง [ปรับด้วยตนเอง] เป็น 
[กําหนดค่า Dimmer]

[กลางวัน] ปิดฟังก์ชั่นความสว่างบนหน้าจอ

[กลางคืน] เปิดฟังก์ชั่นความสว่างบนหน้าจอ
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ท่านสามารถปรับแต่งภาพสําหรับแต่ละแหล่งสัญญาณและกล้องมองหลังได้

 ข้อควรระวัง
เพื่อความปลอดภัย ท่านจะไม่สามารถใช้งานบางฟงัก์ช่ันเหล่าน้ีได้ในขณะท่ีรถเคลื่อนท่ี หากต้องการเปิดใช้งาน
ฟังก์ช่ันเหล่าน้ี ท่านต้องหยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัยและใส่เบรกมอื

หากต้องการปรับเมนูต่อไปน้ี ให้แตะ , , ,  เพ่ือทําการปรับ

[ระยะเวลาDimmer] ตั้งเวลาท่ีต้องการเปิดหรือปิดความสว่างบนหน้าจอ โดยการลาก
เคอร์เซอร์หรอืโดยการแตะ  หรอื 
ท่านสามารถใช้งานฟังก์ชั่นน้ีได้เม่ือตั้ง [กําหนดค่า Dimmer] เป็น 
[กําหนดเวลา]
คําแนะนํา
• แต่ละคร้ังท่ีแตะ  หรือ  จะเป็นการเลื่อนเคอร์เซอร์เพื่อปรับเวลา
ให้ช้าลงหรือเร็วขึ้นคร้ังละ 15 นาที

• เมือ่วางเคอร์เซอร์ท่ีตําแหน่งเดียวกนั เวลาท่ีสามารถใช้ตัวหร่ีไฟไดค้อื 0 ช่ัวโมง
• เมื่อวางเคอร์เซอร์สําหรับการต้ังค่าเวลาปิดทางด้านซ้ายสุด และวาง
เคอร์เซอร์สําหรับการต้ังค่าเวลาเปิดทางด้านขวาไว้ในตําแหน่งเดียวกัน 
เวลาท่ีสามารถใช้ตัวหร่ีไฟได้คือ 0 ช่ัวโมง

• เมื่อวางเคอร์เซอร์สําหรับการต้ังค่าเวลาเปิดทางด้านซ้ายสุด และวาง
เคอร์เซอร์สําหรับการต้ังค่าเวลาปิดทางด้านขวาสุด เวลาท่ีสามารถใช้
ตัวหร่ีไฟได้คือ 24 ช่ัวโมง
หมายเหตุ

• การแสดงผลเวลาของแถบการปรับระยะเวลาของการหร่ีไฟจะขึ้นอยู่กับ
การต้ังค่าการแสดงผลนาฬิกา (หน้า 42)

• การต้ังค่าน้ีสามารถดําเนินการได้เมื่อท่านหยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภัยและ
ใส่เบรกมือแล้วเท่าน้ัน

[ปรับแต่งภาพ]

รายการเมนู คําอธิบาย
[ความสว่าง]

[-24] ถึง [+24]
ปรับความเข้มของสดํีา

[คอนทราสต์]
[-24] ถึง [+24]

ปรับคอนทราสต์

[สี]*
[-24] ถึง [+24]

ปรับความอิ่มสี

[โทนสี]*
[-24] ถึง [+24]

ปรับโทนของสี (ต้องการเน้นสีแดงหรอืเขียว)

รายการเมนู คําอธิบาย
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* ท่านไมส่ามารถปรับ [โทนสี] และ [สี] ของภาพบางภาพได้

หมายเหตุ
• การปรับ [ความสว่าง] [คอนทราสต์] และ [Dimmer] จะบันทึกไว้แยกกันสําหรับสภาวะเมื่อปิดไฟหน้ารถ 

(เวลากลางวัน) และเปิดไฟหน้ารถ (เวลากลางคืน)
• [ความสว่าง] และ [คอนทราสต์] จะเปลี่ยนกันโดยอัตโนมัติ ขึ้นอยู่กับการต้ังคา่ [การต้ังค่า Dimmer]
• สามารถเปลี่ยนการต้ังค่าหรือเวลาในการเปิดหรือปิด [Dimmer] ได้ (หน้า 35)
• การปรับภาพอาจไม่สามารถใช้งานได้กับกล้องมองหลังบางรุ่น
• ค่าต่างๆ ท่ีปรับต้ังสามารถบันทึกแยกกันได้

* ท่านสามารถดูตัวอย่างหน้าจอเมนูหลักหรือหน้าจอการใช้งาน AV ได้โดยการแตะ [หน้าแรก] หรือ [AV] ตามลําดับ

รายการเมนูจะแตกต่างกันไปตามแหล่งสัญญาณ รายการเมนูบางอย่างอาจไม่สามารถใช้งานได้
เม่ือปิดเสียง

[Dimmer]
[+1] ถึง [+48]

ปรับความสว่างของจอแสดงผล 

 การตั้งค่าธีม
รายการเมนู คําอธิบาย

[พ้ืนหลัง]
[หน้าแรก] [AV]

เลือกภาพพื้นหลังจากรายการท่ีตั้งล่วงหน้าในผลิตภัณฑ์น้ี
สามารถตั้งค่าภาพพื้นหลังจากตวัเลือกสําหรับหน้าจอเมนูหลักและ
หน้าจอการใช้งาน AV

ตั้งค่าจอแสดงผล เลือกภาพพื้นหลังของจอแสดงผลท่ีการตั้งค่าไว้ตามต้องการ
 (ปิด) ซ่อนพื้นหลังของจอแสดงผล

[รูปแบบ]* เลือกสีธีม

 การต้ังค่าระบบเสียง

รายการเมนู คําอธิบาย
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รายการเมนู คําอธิบาย
[กราฟฟิกอีควอไลซ์]

[Super Bass] [Powerful] 
[Natural] [Vocal] [Flat] 
[Custom1] [Custom2]

เลือกหรือปรบัแต่งกราฟอีควอไลเซอร์ตามต้องการ
เลือกกราฟท่ีท่านต้องการใช้เป็นเกณฑ์ในการปรับแต่ง จากน้ันแตะ
ความถี่ท่ีท่านต้องการปรับ
คําแนะนํา
• หากท่านทําการปรับเมื่อเลือกกราฟ [Super Bass], [Powerful], [Natural], 

[Vocal] หรือ [Flat] ไว้ การต้ังค่ากราฟอีควอไลเซอร์จะเปลี่ยนเป็น 
[Custom1] โดยอัตโนมัติ

• หากท่านทําการปรับเมื่อเลือกกราฟ [Custom2] ไว้ เป็นต้น กราฟ 
[Custom2] จะได้รับการอัพเดท

• สามารถสร้างกราฟ [Custom1] และ [Custom2] ได้กับทุกแหล่งสัญญาณ

[ปรีเอาท์]
[หลัง] [ซับวูฟเฟอร์]

เลือกให้เสียงออกท่ีลําโพงหลัง
ฟังก์ชั่นน้ีจะสามารถใช้ได้เม่ือปิดแหล่งสัญญาณ

[ปรับความสมดุลย์] แตะ  หรอื  เพื่อปรับความสมดุลของลําโพงหน้า/หลัง ตั้งค่า 
[หน้า] และ [หลัง] เป็น [0] เม่ือใชล้ําโพง 2 คู่ในระบบ
แตะ  หรอื  เพื่อปรับความสมดุลของลําโพงซ้าย/ขวา
คําแนะนํา
นอกจากน้ี ท่านยังสามารถกําหนดค่าโดยการลากจุดบนตารางท่ีแสดงอยู่ได้
หมายเหตุ
เมือ่เลอืก [หลัง] เป็นโหมดลําโพง จะสามารถปรับได้เฉพาะความสมดุล
เท่าน้ัน

[ปรับระดับแหล่งสัญญาณ]
[-4] ถึง [+4]

ปรบัระดับเสียงของแต่ละแหล่งสัญญาณเพื่อป้องกันการเปลี่ยนแปลง
ของระดับเสียงท่ีมากเกินไปเม่ือสลับเป็นแหล่งสัญญาณต่างๆ ท่ีไม่ใช่ 
FM
แตะ  หรอื  เพื่อปรับระดับเสียงของแหล่งสัญญาณหลังจาก
เปรียบเทียบระดับเสียงของ FM จูนเนอรกั์บระดับเสียงของแหล่ง
สัญญาณแล้ว
คําแนะนํา
หากท่านแตะบริเวณท่ีสามารถเลื่อนเคอร์เซอร์ไดโ้ดยตรง การต้ังคา่ SLA 
(การปรับระดับเสียงของแหล่งสัญญาณ) จะเปลี่ยนแปลงเป็นค่าของจุดท่ีแตะ
หมายเหตุ

• การต้ังค่าต่างๆ จะขึ้นอยู่กับระดับเสียงของ FM จูนเนอร์ ซ่ึงยังคง
ไม่สามารถเปลี่ยนแปลงได้

• ฟังก์ช่ันน้ีไม่สามารถใช้ได้เมื่อเลือก FM จูนเนอร์เป็นแหล่งสัญญาณ AV

[ซับวูฟเฟอร์]
[เปิด] [ปิด]

เลือกเปิดใช้งานหรือปิดใช้งานการปล่อยเสียงออกทางช่องต่อ
ซับวูฟเฟอร์ของผลิตภัณฑ์น้ี
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ท่านสามารถปรับตั้งค่าจุดตัดความถี่ของ LPF สําหรับซับวูฟเฟอร์ได้
หมายเหตุ

[การต้ังค่าซับวูฟเฟอร์] จะสามารถใช้ได้เมื่อต้ังค่า [ซับวูฟเฟอร์] ไว้ท่ี [เปิด]

1 กด 
2 แตะ  ต่อด้วย 
3 แตะ [การต้ังค่าซับวูฟเฟอร์]
4 แตะ  หรือ  เพ่ือกําหนดตําแหน่งจุดตัด

นอกจากน้ี ยังสามารถตั้งค่ารายการต่อไปน้ีได้

[ระดับความดังของลําโพง]
[Front Left] [Front Right] 
[Rear Left] [Rear Right] 
[Subwoofer] [Listening 
Position]

ปรบัระดับเสียงท่ีดังออกมาจากลําโพงของตําแหน่งในการฟัง
1 แตะ  หรอื  เพ่ือเลือกตําแหน่งในการฟัง จากนั้น

เลือกลําโพงท่ีจะให้เสียงออก
2 แตะ  หรอื  เพ่ือปรับระดับเสียงที่ดังออกมาจาก

ลําโพงที่เลือก
หมายเหตุ
สําหรับลําโพงหลัง ฟงัก์ช่ันน้ีจะสามารถใช้ได้ก็ต่อเมื่อเลือก [หลงั] ไว้แล้วใน 
[ปรีเอาท์] เท่าน้ัน

[การตั้งค่าซับวูฟเฟอร์] เลือกเฟสซับวูฟเฟอร์และ LPF (หน้า 39)
[ตําแหน่งในการฟงั]

[ปิด] [หน้าซ้าย] [หน้าขวา] 
[หน้า] [ท้ังหมด]

เลือกตําแหน่งในการฟังท่ีท่านต้องการตั้งเป็นศูนย์กลางของการรบัฟัง

[BASS Boost]
[0] to [+6]

ปรบัระดับการเพิ่มเสยีงเบส

[Loudness]
[Off] [Low] [Mid] [High]

ท่ีระดับความดังเสียงน้อยๆ ชดเชยช่วงความถี่ต่ําและช่วงความถี่สูง
หมายเหตุ
ฟังก์ช่ันน้ีไม่สามารถใช้ได้ขณะท่ีโทรออกหรือรับสายโดยใช้ฟังก์ช่ันแฮนด์ฟรี 
(AVH-G225BT)

การปรับต้ังค่าจุดตัดความถ่ีของ LPF

สลับเฟสซับวูฟเฟอร์ระหว่างตําแหน่งปกติและกลับเฟส

LPF สลับการต้ังค่า LPF ไปยัง [เปิด] หรือ [ปิด]

รายการเมนู คําอธิบาย
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รายการเมนูจะแตกต่างกันไปตามแหล่งสัญญาณ

การตั้งค่าน้ีสามารถใช้ได้เม่ือแหล่งสัญญาณท่ีเลือกคือ [Disc]

 การต้ังค่าวิดีโอ

[การต้ังค่า DVD]

รายการเมนู คําอธิบาย

[ภาษาคําบรรยายไต้ภาพ]*1*2*3 ตั้งค่าภาษาคําบรรยายตามต้องการ เม่ือท่านเลือก [Others] 
หน้าจอป้อนรหัสภาษาจะแสดงข้ึน ป้อนรหัสภาษาท่ีต้องการ
จํานวน 4 หลัก จากน้ันแตะ  

[เสียงบรรยาย]*1*2*3

[เมนูภาษา]*1*2*3

[ควบคุมอายุผู้ชม] ตั้งค่าจํากัดการเล่นเพื่อไม่ให้เด็กเล็กสามารถรบัชมฉากท่ีมีเน้ือหา
รนุแรงหรือเป็นเน้ือหาสําหรับผู้ใหญ่ ท่านสามารถตั้งค่าระดับ
การล็อคควบคุมอายุผู้ชมได้ตามระดับท่ีต้องการ
1 แตะ [0] ถึง[9] เพ่ือป้อนหมายเลขรหัส 4 หลัก
2 แตะ 

ลงทะเบียนหมายเลขรหัส จากน้ัน ท่านจะสามารถตั้งค่าระดับ
การรับชมได้

3 แตะที่เลขใดก็ได้ระหว่าง [1] ถึง [8] เพ่ือเลือกระดับท่ี
ต้องการ
ย่ิงตั้งค่าไว้ต่ําเท่าใด ก็จะย่ิงจํากัดอายุผู้ชมมากเท่าน้ัน

4 แตะ 
ตั้งค่าระดับการล็อคควบคุมอายุผู้ชม 

หมายเหตุ
• เราขอแนะนําให้บันทึกหมายเลขรหัสของท่านไว้เพื่อกันลืม
• ระดับการลอ็คควบคุมอายุผู้ชมจะบันทึกอยู่ในแผ่นดิสก์ ท่านสามารถ
ตรวจสอบได้โดยดูท่ีกล่องใส่แผ่นดิสก์ เอกสารท่ีให้มาด้วย หรือบน
ตัวแผ่นดิสก์ได้ ท่านไม่สามารถใช้การล็อคควบคุมอายุผู้ชมกับ
แผ่นดิสก์ท่ีไม่มีคุณสมบัติระดับการล็อคควบคุมอายุผู้ชมบันทึกไว้

• สําหรับแผ่นดิสก์บางแผ่น ลักษณะการลอ็คควบคุมอายุผู้ชมจะทํางาน
โดยข้ามเพียงบางฉากเท่าน้ัน หลงัจากน้ันจะเล่นต่อตามปกติ สําหรับ
รายละเอียดเพิ่มเติม โปรดอ้างอิงจากคู่มือการใช้งานท่ีมากับแผ่นดิสก์
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*1 ท่านสามารถเปลี่ยนภาษาโดยการแตะแป้นเปลี่ยนภาษาระหว่างการเล่นได้
*2 การต้ังค่าท่ีกําหนดไว้จะไม่ได้รับผลกระทบ แม้ว่าจะมีการเปลี่ยนภาษาระหว่างการเล่นโดยใช้แป้นท่ีเกี่ยวข้อง
*3 หากไม่สามารถใช้ภาษาท่ีเลอืกได้ ภาษาท่ีระบุไว้บนแผ่นดิสก์จะปรากฏขึ้น

การลงทะเบียนรายการเมนูท่ีช่ืนชอบในทางลัดจะช่วยให้ท่านสามารถข้ามไปยังหน้าจอเมนูท่ีลงทะเบียน
ไว้อย่างรวดเร็วและง่ายดายโดยการแตะบนหน้าจอ [Favorites]
หมายเหตุ
สามารถลงทะเบียนรายการเมนูในเมนูท่ีช่ืนชอบได้สูงสุด 12 รายการ

[DVD Auto Play]
[เปิด] [ปิด]

ตั้งค่าเพื่อแสดงเมนู DVD โดยอตัโนมัติและเริ่มเล่นจากตอนแรก
ของเรื่อง เม่ือใส่แผน่ DVD ท่ีมีเมนู DVD ลงในเครื่อง
หมายเหตุ

DVD บางแผ่นอาจทํางานไม่ถูกต้อง หากฟังก์ช่ันน้ีทํางานได้ไม่สมบูรณ์ 
ให้ปิดฟังก์ช่ันน้ีและเร่ิมเล่น

[ต้ังเวลาสไลด์โชว์ภาพน่ิง]

รายการเมนู คําอธิบาย

[ตั้งเวลาสไลด์โชว์ภาพนิ่ง]
[5วินาที] [10วินาที] [15วินาที] 
[ปรับตั้งเอง]

เลือกระยะเวลาการเล่นไฟล์ภาพแบบสไลด์โชว์บนผลิตภัณฑ์น้ี

[ต้ังค่าสัญญาณวีดีโอ]

รายการเมนู คําอธิบาย

[AUX]
[อัตโนมัติ] [PAL] [NTSC] [PAL-
M] [PAL-N] [SECAM]

เลือกการตั้งค่าสัญญาณภาพท่ีเหมาะสมเม่ือท่านเชื่อมต่อ
ผลิตภัณฑ์น้ีเข้ากับอุปกรณ ์AUX

[กล้อง]
[อัตโนมัติ] [PAL] [NTSC] [PAL-
M] [PAL-N] [SECAM]

เลือกการตั้งค่าสัญญาณภาพท่ีเหมาะสมเม่ือท่านเชื่อมต่อ
ผลิตภัณฑ์น้ีเข้ากับกล้องมองหลัง

เมนทูี่ช่ืนชอบ

รายการเมนู คําอธิบาย
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1 กด  จากน้ันแตะ 

2 แตะไอคอนรูปดาวของรายการเมนู
ไอคอนรูปดาวสําหรับเมนูท่ีเลือกจะถูกเพ่ิมเข้ามา

คําแนะนํา
หากต้องการยกเลิกการลงทะเบียน ให้แตะไอคอนรูปดาวในคอลัมน์เมนูอีกคร้ัง

1 กด  จากน้ันแตะ 

2 แตะ 

3 หากต้องการเลือก ให้แตะรายการเมน ู
หากต้องการลบ ให้แตะคอลัมน์เมนูท่ีช่ืนชอบค้างไว้
รายการเมนูท่ีเลือกจะถูกลบออกจากหน้าจอ [Favorites]

1 แตะเวลาปัจจุบันบนหน้าจอ

2 แตะ  หรอื  เพ่ือต้ังเวลาและวันท่ีท่ีถูกต้อง
ท่านสามารถเลือกจากรายการต่อไปน้ี: ปี, เดือน, วันท่ี, ช่ัวโมง, นาที

คําแนะนํา
• ท่านสามารถเปลี่ยนรูปแบบการแสดงผลเวลาเป็น [12 ช่ัวโมง] หรือ [24 ช่ัวโมง] ได้
• ท่านสามารถเปลี่ยนลําดับของรูปแบบการแสดงผลวันท่ีได้: วัน-เดือน, เดือน-วัน

ท่านสามารถตั้งค่าโหมดหน้าจอสําหรับหน้าจอ AV และไฟล์ภาพได้

1 แตะแป้นโหมดการแสดงผลหน้าจอ

การสร้างเมนูท่ีช่ืนชอบ

การเลือก/การลบเมนูท่ีช่ืนชอบ

ฟังก์ช่ันอ่ืนๆ

การตั้งค่าเวลาและวันท่ี

การเปลี่ยนโหมดไวด์สกรีน
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2 แตะโหมดท่ีต้องการ

คําแนะนํา
• สามารถจัดเก็บการต้ังค่าท่ีต่างกันสําหรับแหลง่สัญญาณภาพแต่ละประเภทได้
• เมื่อรับชมวิดีโอในโหมอจอกว้างซ่ึงไม่ตรงกับอัตราส่วนการแสดงภาพต้นฉบับ ภาพท่ีปรากฏอาจแตกต่างออกไป
• เมื่อรับชมในโหมด [Zoom] ภาพวิดีโออาจจะปรากฏภาพคุณภาพตํ่าได้
หมายเหตุ
ไฟล์ภาพสามารถตั้งเป็น [Normal] หรือ [Trimming] ได้ในโหมดไวด์สกรีน

ท่านสามารถเรียกคืนการตั้งค่าหรือเน้ือหาท่ีบันทึกไว้ให้กลับเป็นค่าเร่ิมต้นได้จาก [การตั้งค่า] ในเมนู 
[ตัง้ค่าระบบ] (หน้า 34)

แป้นโหมดการแสดงผลหน้าจอ

[Full] แสดงภาพขนาด 16:9 แบบเต็มหน้าจอโดยไม่เปลี่ยนอัตราส่วนภาพ
หมายเหตุ

• ภาพขนาดอ่ืนท่ีไม่ใช่ขนาด 16:9 สําหรับ DVD อาจแสดงแบบเต็มหน้าจอโดยเปลี่ยน
อัตราส่วนภาพ

• ขยายและแสดงภาพจากแหล่งสัญญาณ USB โดยรักษาอัตราส่วนภาพดั้งเดมิ
[Zoom] แสดงภาพโดยขยายออกทางแนวตั้ง
[Normal] แสดงภาพโดยไมเ่ปลี่ยนสัดส่วนภาพขนาด 4:3

หมายเหตุ
• สําหรับแหล่งสัญญาณ USB อาจไม่สามารถแสดงสัดส่วนภาพขนาด 4:3
• ไม่รองรับอุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อกับ USB MTP

[Trimming] ภาพจะแสดงผลแบบเต็มหน้าจอโดยอัตราส่วนความกว้างต่อความสูงจะคงอยู่เหมอืนกับ
ต้นฉบับ หากสัดส่วนของหน้าจอไม่ตรงกับภาพ ภาพจะปรากฏในลักษณะถูกตัดออกบางส่วน 
ไม่ว่าจะเป็นด้านบน/ลา่ง หรือด้านข้าง
หมายเหตุ

[Trimming] ใช้สําหรับไฟล์ภาพเท่าน้ัน

การคืนค่าผลิตภัณฑ์นี้เป็นค่าเร่ิมต้น
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หากท่านประสบปัญหาในการใช้งานผลิตภัณฑ์น้ี 
โปรดอ้างอิงจากหัวข้อน้ี เน้ือหาต่อไปน้ีจะแสดงถึง
ปัญหาพื้นฐานท่ีพบโดยท่ัวไป พร้อมท้ังสาเหตุ
ท่ีเป็นไปได้และวิธีแก้ไข หากไม่สามารถแก้ไข
ปัญหาตามวิธีท่ีแนะนําได้ โปรดติดต่อตัวแทน
จําหน่ายของท่านหรือศูนย์บริการ Pioneer ท่ีได้รบั
อนุญาตท่ีอยู่ใกลท่ี้สุด

หน้าจอดําไม่สามารถใช้งานจากการสัมผัส 
หน้าจอแสดงผลได้
→ เปิดโหมด Power off

– กดปุ่มใดก็ได้บนผลิตภัณฑ์น้ีเพื่อเปลี่ยนโหมด

ไม่สามารถเล่น CD หรือ DVD
→ ใส่แผน่ดิสก์กลับด้าน

– ใส่แผ่นดิสก์โดยให้ด้านท่ีมีฉลากหงายข้ึน
→ แผ่นดิสก์สกปรก

– ทําความสะอาดแผ่นดิสก์
→ แผ่นดิสก์มีรอยแตกหรือได้รับความเสียหาย

– ใส่แผ่นดิสก์ซ่ึงเป็นแผ่นวงกลมขนาด
มาตรฐาน

→ รูปแบบไฟล์บนแผ่นดิสเป็นรปูแบบท่ีไม่รองรับ
– ตรวจสอบรูปแบบไฟล์

→ รูปแบบของแผ่นดิสก์เป็นประเภทท่ีไม่สามารถ
เล่นได้
– เปลี่ยนแผ่นดิสก์

→ แผ่นดิสก์ท่ีใส่ลงในเครื่องเป็นประเภทท่ี
ผลิตภัณฑ์น้ีไม่สามารถเล่นได้

– ตรวจสอบประเภทของแผ่นดิสก์

มีข้อความเตือนขึ้นที่หน้าจอ และไม่แสดง 
ภาพวิดีโอ
→ ไม่ได้เชื่อมต่อสายเบรกมือหรือไม่ได้ใส่เบรกมือ

– เชื่อมต่อสายเบรกมือให้ถูกต้อง แล้วใส่
เบรกมือ

→ ระบบอินเตอรล์็อคของเบรกมือเปิดทํางาน
– หยุดรถในบริเวณท่ีปลอดภยัและใส่เบรกมือ

ไม่มีเสียงออกมา ระดับเสียงไม่เพ่ิมขึน้
→ ระบบจะเล่นภาพน่ิง เล่นแบบสโลวโมชั่น หรือ

เล่นแบบเฟรมตอ่เฟรมด้วย DVD-Video
– ระหว่างท่ีเล่นภาพน่ิง เล่นแบบสโลวโมชั่น 
หรอืเล่นแบบเฟรมต่อเฟรมด้วย DVD-Video 
จะไม่มีเสียงดังออกมา

→ ระบบหยุดเล่นชั่วคราวหรือเล่นย้อนกลับหรือ
ค้นหาไปข้างหน้าแบบเรว็ระหว่างการเล่น
แผ่นดิสก์
– สําหรับมีเดียท่ีนอกเหนือจาก CD เพลง 

(CD-DA) จะไม่มีเสียงออกเม่ือเล่นย้อนกลับ
หรอืค้นหาไปข้างหน้าแบบเร็ว

ไอคอน  แสดงขึ้น และไม่สามารถใช้งานได้
→ ไม่รองรับการทํางานรปูแบบวิดีโอ

– ไม่สามารถใช้งานได้ (ตัวอย่างเช่น DVD 
ท่ีเล่นอยู่ไม่มีฟังก์ชั่นมุมกล้อง, ระบบเสียง, 
ภาษาคําบรรยาย ฯลฯ)

ภาพไม่ชัด/บิดเบี้ยวและมืดมากระหว่าง 
การเล่น
→ แผ่นดิสก์มีคุณสมบัติสัญญาณป้องกันการ

คัดลอก (แผ่นดิสก์บางแผ่นอาจมีคุณสมบัติน้ี)
– เน่ืองจากผลิตภัณฑ์น้ีรองรับระบบการป้องกัน
การคัดลอกสัญญาณอะนาล็อก ภาพท่ีออกมา
จึงอาจปรากฏแถบเส้นริ้วๆ ในแนวนอนหรือ
ความไม่สมบูรณ์อืน่ๆ เม่ือรับชมแผ่นดิสก์
ท่ีมีสัญญาณป้องกันดังกล่าวบนจอแสดงผล
บางรุ่น สิ่งน้ีไม่ใช่ความผิดปกติ

ภาคผนวก

การแก้ไขปัญหา

ปัญหาท่ัวไป

ปัญหาเกี่ยวกบัหน้าจอ AV
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ไม่สามารถโทรออกได้เนื่องจากแป้นบน 
แผงควบคุมแบบสัมผัสสําหรับการโทร 
ไม่ทํางาน
→ โทรศัพท์ของท่านอยู่นอกเขตพื้นท่ีให้บริการ

– ลองเชื่อมต่ออีกครั้งเม่ือเข้าสู่เขตพื้นท่ี
ให้บริการ

→ ไม่มีการเชื่อมต่อระหว่างโทรศัพท์มือถือ
ของท่านกับผลิตภัณฑ์น้ี
– ปฏิบัติตามข้ันตอนการเชื่อมต่อ

→ กรณีท่ีเชื่อมต่อโทรศัพท์มือถือสองเครื่องเข้ากับ
ผลิตภัณฑ์น้ีพร้อมกัน ถ้ากําลังต่อสาย รอสาย
หรือโทรออกด้วยโทรศัพท์เครื่องแรก จะไม่
สามารถโทรออกโดยใช้โทรศัพท์เครื่องท่ีสองได้
– เม่ือการใช้งานโทรศัพท์เครื่องแรกสิ้นสุดลง 
ให้ใช้แป้นสลับอุปกรณ์ในการสลับเป็น
โทรศัพท์เครื่องท่ีสอง จากน้ันจึงทําการ
โทรออก

เม่ือเกิดปัญหาข้ึนกับผลิตภัณฑ์น้ี ข้อความแสดง
ความผิดปกติจะปรากฏข้ึนบนหน้าจอ โปรดอ้างอิง
ตารางด้านล่างในการระบุปัญหา จากน้ันให้ดําเนิน
การแก้ไขตามคําแนะนํา หากยังคงไม่สามารถ
แก้ไขปัญหาได้ ให้บันทึกข้อความแสดงความผิด
ปกติและตดิต่อตวัแทนจําหน่ายของท่านหรือ
ศูนย์บรกิาร Pioneer ท่ีอยู่ใกล้ท่ีสดุ

ข้อผิดพลาด AMP
→ ผลิตภัณฑ์น้ีไม่สามารถใช้งานได้หรือการ

เชื่อมต่อลําโพงไม่ถูกต้อง และวงจรป้องกัน
เปิดทํางาน

– ตรวจสอบการเชื่อมต่อลําโพง หากข้อความ
ไม่หายไปแม้ว่าจะดับ/สตาร์ตเครือ่งยนต์แล้ว 
โปรดติดต่อตัวแทนจําหน่ายของท่านหรอื
ศูนย์บริการ Pioneer ท่ีได้รับอนุญาต

ข้อผิดพลาด-02-XX
→ แผ่นดิสก์สกปรก

– ทําความสะอาดแผ่นดิสก์
→ แผ่นดิสก์มีรอยขีดข่วน

– เปลี่ยนแผ่นดิสก์
→ ใส่แผ่นดิสก์กลับด้าน

– ตรวจสอบว่าใส่แผ่นดิสก์ถูกด้านหรือไม่
→ เกิดความขัดข้องทางไฟฟ้าหรอืกลไก

– กด RESET

Skipped
→ แผ่นดิสก์ท่ีใส่ลงในเครื่องมีไฟล์ท่ีมีการป้องกัน 

DRM อยู่
– เครื่องจะข้ามการเล่นไฟล์มีการป้องกัน

Protect
→ ไฟล์ท้ังหมดบนแผ่นดิสก์ท่ีใส่ลงในเครื่องมี 

DRM ฝังมาด้วย
– เปลี่ยนแผ่นดิสก์

TEMP
→ อุณหภูมิของผลิตภัณฑ์น้ีไม่อยู่ในค่าอุณหภูมิ

ท่ีเครื่องทํางานได้ปกติ
– รอให้อุณหภูมิของผลิตภัณฑ์น้ีกลับสู่ช่วง
อุณหภูมิปกติท่ีกําหนดไว้

ข้อผิดพลาด-02-9X/-DX
→ การสื่อสารล้มเหลว

– บิดสวิตช์กุญแจไปท่ี OFF จากน้ันบิดมาท่ี 
ON

ปัญหาเกี่ยวกบัหน้าจอโทรศัพท์

ข้อความแสดงความผิดปกติ

ท่ัวไป

G225BT

แผ่นดิสก์

อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB
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– ถอดอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ออก
– เปลี่ยนเป็นแหล่งสัญญาณอื่น จากน้ัน กลับสู่
อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB

Skipped
→ อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ท่ีเชื่อมต่ออยู่มี

ไฟล์ท่ีมีการป้องกัน DRM อยู่
– เครื่องจะข้ามการเล่นไฟล์มีการป้องกัน

Protect
→ ไฟล์ท้ังหมดบนอุปกรณจ์ัดเก็บข้อมูล USB 

ท่ีเชื่อมต่ออยู่มีไฟล์ท่ีมีการป้องกัน DRM 
ฝังมาด้วย
– เปลี่ยนอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ออก

ข้อผิดพลาด-10
→ การจ่ายไฟโมดูล Bluetooth ของผลิตภัณฑ์น้ี

ขัดข้อง
– บิดสวิตช์กุญแจไปท่ี OFF จากน้ันบิดมาท่ี 

ON
หากข้อความแสดงความผิดปกติยังคงปรากฏอยู่
หลังจากดําเนินการตามคําแนะนําข้างต้นแล้ว 
โปรดติดต่อตัวแทนจําหน่ายของท่านหรือศูนย์
บริการ Pioneer ท่ีได้รับอนุญาต

ข้อควรระวังข้ันพืน้ฐานท่ีมีความจําเป็นในการใช้
งานแผ่นของคุณ

• ให้ใช้เฉพาะแผ่นดิสก์ท่ีมีรูปรา่งกลมได้มาตรฐาน
เท่าน้ัน อย่าใช้แผ่นดิสก์รูปรา่งแบบอื่นๆ

• อย่าใช้แผ่นดิสก์ท่ีมีรอยแตก รอยบิ่น ผิดรปู หรือ
แม้แต่แผ่นดิสก์ท่ีเสยีหายได้เพราะอาจทําให้
ไดรฟ์ในตวัเครื่องเสียหายได้

• ใช้แผน่ดิสก์ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 12 ซม. 
อย่าใช้แผ่นดิสก์ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 8 ซม. 
หรืออะแดปเตอร์สําหรับแผ่นดิสก์ขนาดเส้นผ่าน
ศูนย์กลาง 8 ซม.

• เม่ือต้องการใช้แผ่นดิสก์ท่ีสามารถพิมพ์ฉลาก
ลงบนพื้นผิวได้ ให้ปฏิบตัิตามคําแนะนําและ
คําเตือนของแผ่นดิสก์ อาจไม่สามารถใส่และนํา
แผ่นดิสก์ออกได้ ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับแผ่นดิสก์
แต่ละแผ่น การใช้งานแผ่นดิสก์ดังกล่าวอาจ
ส่งผลให้อุปกรณ์น้ีได้รบัความเสียหาย

• อย่าติดฉลาก เขียนลงบนแผ่นดิสก์ หรือทา
สารเคมีลงบนพื้นผิวของแผ่นดิสก์

• อย่าติดฉลากหรือวัสดุอื่นๆ ท่ีมีจําหน่ายท่ัวไป
ลงบนแผ่นดิสก์

• การทําความสะอาดแผ่นดิสก์ ให้ใช้ผ้านุ่มเช็ด
โดยเริม่จากตรงกลางออกมาด้านนอก

• การควบแน่นท่ีเกิดข้ึนอาจทําให้ประสิทธภิาพ
ของไดรฟ์ในตวัเครื่องลดลงชั่วขณะ

• การเล่นแผ่นดิสก์อาจไม่สามารถทําได้เน่ืองจาก
ลักษณะของแผ่นดิสก์, รูปแบบของแผ่นดิสก์, 
แอพพลิเคชั่นท่ีใช้บันทึก, สภาพแวดล้อม
ในการเล่น, ลักษณะการจัดเก็บ และอื่นๆ

• การสั่นสะเทือนท่ีเกิดจากพื้นถนนอาจทําให้
การเล่นแผ่นดิสก์หยุดชะงักลงได้

• โปรดอ่านการป้องกันลว่งหน้าของแผ่นดิสก์ก่อน
การใช้งาน

• เม่ืออุณหภูมิสูง ตัวตรวจจับอุณหภมิูจะปกป้อง
ผลิตภัณฑ์น้ีโดยการปิดเครือ่งอัตโนมัติ

• แม้ผลิตภัณฑ์ของเราจะได้รับการออกแบบมา
อย่างพิถีพิถันแล้วก็ตาม ก็ยังอาจมีรอยเล็กๆ 
ซ่ึงไม่สง่ผลต่อการใช้งานจริงปรากฏข้ึนบนพื้นผิว
ของแผ่นดิสก์ได้เน่ืองจากการสึกหรอทางกลไก 

Bluetooth

การใช้งานและดูแลรักษา
แผ่นดิสก์

ไดรฟ์ในตัวเคร่ืองและการดูแลรักษา

G225BT

สภาพแวดล้อมสําหรับการเล่นแผ่นดิสก์
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สภาวะแวดล้อมในการใช้งาน หรือการดูแลรักษา
แผ่นดิสก์ แต่สิ่งน้ีไม่ใช่สัญญาณความผิดปกติ
ของผลิตภัณฑ์น้ี ให้ถือว่าเป็นการสึกหรอหรือ
ร่องรอยตามปกติ

•  เป็นเครือ่งหมายการค้าของ DVD Format/
Logo Licensing Corporation

• ไม่สามารถเล่นแผ่นเสียง DVD ได้ ไดรฟ์ DVD 
น้ีอาจไม่สามารถเล่นแผ่นดิสก์ท่ีมีเครื่องหมาย
ตามท่ีแสดงด้านบนกํากับอยู่ได้

ตัวเครื่องน้ีไม่รองรับแผ่นดิสก์ท่ีบันทึกในรูปแบบ 
AVCHD (Advanced Video Codec High 
Definition) อย่าใส่แผ่น AVCHD หากใส่แผ่น
ชนิดดังกล่าวเข้าไปในเครื่อง อาจไม่สามารถ
นําแผ่นออกได้

• DualDisc เป็นแผ่นดิสก์แบบสองด้านท่ีมี CD 
สําหรับบันทึกเสียงด้านหน่ึง และมี DVD สําหรับ
บันทึกวิดีโออีกด้านหน่ึง

• ผลิตภัณฑ์น้ีสามารถเล่นด้าน DVD ได้ 
อย่างไรก็ตาม เน่ืองจากด้าน CD ของ DualDisc 
ไม่รองรบัมาตรฐาน CD ท่ัวไป จึงอาจไม่สามารถ
เล่นด้าน CD กับผลิตภัณฑ์น้ีได้

• การใส่และนําแผ่น DualDisc ออกบ่อยๆ อาจ
ทําให้แผ่นเป็นรอยได้

• หากมีรอยขีดข่วนมากๆ อาจทําให้การเล่นแผ่น
กับผลิตภัณฑ์น้ีเกิดปัญหาได้ ในกรณีน้ี แผ่น 
DualDisc อาจติดอยู่ในช่องใส่แผ่นดิสก์และ
ไม่สามารถนําแผ่นออกมาได้ เพื่อป้องกันปัญหาน้ี 
เราขอแนะนําให้ท่านงดเว้นการใช้แผ่น DualDisc 
กับผลิตภัณฑ์น้ี

• โปรดอ้างอิงข้อมูลเพิ่มเติมเก่ียวกับแผ่น 
DualDisc จากผู้ผลิต

ผลิตภัณฑ์น้ีจะดาวน์มกิซ์สัญญาณ Dolby Digital 
ภายในและเอาต์พุตเสียงออกมากในรูปแบบสเตอริโอ
• ผลิตข้ึนภายใต้ใบอนุญาตจาก Dolby 

Laboratories Dolby, Dolby Audio และ
สัญลักษณ์ DD เป็นเครื่องหมายการค้าของ 
Dolby Laboratories

แผ่นดิสก์ท่ีสามารถเล่นได้

DVD-Video

CD

แผ่นดิสก์ท่ีบันทึกในรูปแบบ AVCHD

การเล่น DualDisc (แผ่นดิสก์ท่ีมีสองด้าน)

Dolby Digital
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หมายเหตุท่ัวไปเกี่ยวกับแผ่นดิสก์ท่ีรองรับ
• ฟังก์ชั่นบางอย่างของผลิตภัณฑ์น้ีอาจไม่สามารถ
เล่นได้กับแผ่นดิสก์บางแผ่น

• ไม่รับรองความสามารถในการเล่นแผ่นดิสก์
ทุกแผ่นได้

• ไม่สามารถเล่นแผ่นเสียง DVD-RAM ได้
• การสัมผัสกับแสงแดดโดยตรง อุณหภูมิสูง หรือ
ลักษณะการจัดเก็บภายในรถท่ีไม่ดีอาจทําให้
ไม่สามารถเล่นแผ่นดิสก์น้ันได้

แผ่น DVD-Video
• แผ่น DVD-Video ท่ีมีรหัสพื้นท่ีท่ีไม่รองรับ
จะไม่สามารถเล่นบนไดรฟ์ DVD น้ีได้ สามารถดู
รหัสพื้นท่ีของเครือ่งเล่นได้จากตัวเครื่องของ
ผลิตภัณฑ์น้ี

แผ่น DVD-R/DVD-RW/DVD-R SL (ช้ันเดียว)/
DVD-R DL (สองชั้น)
• แผ่นดิสก์ซ่ึงได้รับการบันทึกด้วยรูปแบบ Video 

(โหมดวิดีโอ) ท่ียังไม่ผ่านการไฟนอลไลซ์แผ่น
จะไม่สามารถเล่นได้

• แผ่นดิสก์ซ่ึงได้รับการบันทึกด้วยรูปแบบ Video 
Recording (โหมด VR) จะไม่สามารถเล่นได้

• แผ่น DVD-R DL (สองชั้น) ซ่ึงได้รับการบันทึก
ด้วยรูปแบบ Layer Jump recording จะไม่
สามารถเล่นได้

• สําหรับข้อมูลรายละเอียดเก่ียวกับโหมดการบันทึก
 โปรดติดต่อผู้ผลิตมีเดีย อปุกรณ์บันทึก หรือ
ซอฟต์แวรก์ารเขียนข้อมูล

แผ่น CD-R/CD-RW
• ไม่สามารถเลน่แผ่นดิสก์ท่ียังไม่ผ่านการ
ไฟนอลไลซ์ได้

• อาจไม่สามารถเล่นแผ่น CD-R/CD-RW ท่ีบันทึก
จากเครื่องบันทึก CD เพลงหรอืคอมพิวเตอรไ์ด้ 
เน่ืองมาจากลักษณะเฉพาะของแผ่นดิสก์ 
รอยขีดข่วนหรือสิ่งสกปรกบนแผ่นดิสก์ หรือเกิด
จากสิ่งสกปรก รอยขีดข่วน หรือการควบแน่น
บนเลนส์ของไดรฟ์ในตัวเครือ่ง

• เครื่องอาจไม่สามารถเล่นแผ่นดิสก์ท่ีบันทึกบน
คอมพิวเตอร์ได้ ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับอปุกรณ์ท่ีใช้บนัทึก 
ซอฟต์แวร์สําหรับเขียนข้อมูล การตั้งค่าแผ่นดิสก์ 
และปัจจัยแวดล้อมอื่นๆ

• โปรดบันทึกด้วยรปูแบบท่ีถูกต้อง (สําหรับ
รายละเอยีด โปรดติดต่อผู้ผลิตมีเดีย อุปกรณ์
บันทึก หรอืซอฟต์แวร์สําหรับเขียนข้อมูล)

• ชื่อเรื่องและข้อมูลตัวอักษรท่ีบันทึกบนแผ่น 
CD-R/CD-RW อาจไม่สามารถแสดงผลบน
ผลิตภัณฑ์น้ีได้ (ในกรณีของข้อมูลเสียง (CD-
DA))

• โปรดอ่านการป้องกันลว่งหน้าของแผ่น CD-R/
CD-RW ก่อนการใช้งาน

หมายเหตุท่ัวไปเก่ียวกับอุปกรณ์จัดเก็บ
ข้อมูล USB
• อย่าท้ิงอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ไว้ในบริเวณ
ท่ีมีอุณหภูมิสูง

• ท้ังน้ีข้ีนอยู่กับ อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB  
ผลิตภัณฑ์น้ีอาจไม่สามารถเล่นไฟล์ได้ตามท่ีมี 
ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับชนิดของอปุกรณ์จัดเก็บข้อมูล
ท่ีท่านใช้

• ข้อมูลตัวอักษรของไฟล์ภาพและเสียงบางไฟล์
อาจแสดงผลไม่ถูกต้อง

• ต้องใช้นามสกุลไฟล์ท่ีถูกต้อง

ข้อมูลเพ่ิมเติมเก่ียวกับ
มีเดียท่ีเล่นได้

การรองรับการใช้งาน
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• การเริ่มต้นเล่นไฟล์บนอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล 
USB ท่ีมีลําดับชั้นของโฟลเดอร์ท่ีซับซ้อน
อาจเกิดความล่าช้าเล็กน้อย

• การใช้งานอาจแตกต่างกันออกไปตามชนิดของ
อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB

• อาจไม่สามารถเล่นไฟล์เพลงบางไฟล์จาก USB 
ได้ เน่ืองจากลักษณะของไฟล์ รูปแบบไฟล์ 
แอพพลิเคชั่นท่ีใช้ในการบันทึก สภาพแวดล้อม
ขณะเล่น สภาพการจัดเก็บ เป็นต้น

อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ท่ีรองรบั
• สําหรับรายละเอียดเก่ียวกับอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล 

USB ท่ีรองรับการใช้งานกับผลิตภัณฑ์น้ี 
โปรดอ้างอิงจาก ข้อมูลจําเพาะ (หน้า 54)

• โปรโตคอล: Bulk
• ท่านไม่สามารถเชื่อมต่ออุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล 

USB เข้ากับผลิตภัณฑ์น้ีผ่านทาง USB HUB ได้
• ผลิตภัณฑ์น้ีไม่รองรบัอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB 
ท่ีมีการแบ่งพื้นท่ีเป็นส่วนๆ

• เชื่อมต่ออุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ให้แน่น
ขณะขับข่ี ระวังอย่าให้อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB 
ตกลงบนพื้นเพราะอาจเข้าไปติดอยู่ใต้แป้นเบรก
หรือแปน้คันเรง่

• การเริ่มเล่นไฟล์เสียงท่ีมีการเข้ารหัสด้วย image 
data อาจเกิดความล่าช้าเล็กน้อย

• อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB บางตัวท่ีเชื่อมต่อ
เข้ากับผลิตภัณฑ์น้ีอาจทําให้เกิดสัญญาณรบกวน
วิทยุได้

• ห้ามเชื่อมต่ออุปกรณ์อืน่ใดท่ีไม่ใช่อุปกรณ์จัดเก็บ
ข้อมูล USB

ลําดับของไฟล์เสียงบนอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB
สําหรบัอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB ลําดับจะ
แตกต่างจากของอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB

คําแนะนําในการใช้งานและข้อมูลเพ่ิมเติม
• ผลิตภัณฑ์น้ีไม่รองรบั Multi Media Card (MMC)
• ไม่สามารถเล่นไฟล์ท่ีมีการป้องกันลิขสิทธิ์ได้

หมายเหตุท่ัวไปเก่ียวกับไฟล์ DivX

หมายเหตุเฉพาะไฟล์ DivX
• เฉพาะไฟล์ DivX ท่ีดาวน์โหลดจากเว็บไซต์
พันธมิตรของ DivX เท่าน้ันท่ีสามารถรบัรอง
การใช้งานได้อย่างถูกต้อง ไฟล์ DivX ท่ีไม่ได้รบั
อนุญาตอาจทํางานไม่ถูกตอ้ง

• ผลิตภัณฑ์น้ีรองรับการแสดงผลไฟล์ DivX ไม่เกิน 
1,590 นาที 43 วินาที ไม่สามารถทําการค้นหา
เกินเวลาท่ีจํากัดน้ีได้

• สําหรับรายละเอียดเก่ียวกับเวอรช์ั่นของวิดีโอ 
DivX ท่ีสามารถเล่นบนผลิตภัณฑน้ี์ได้ 
โปรดอ้างอิงจาก ข้อมูลจําเพาะ (หน้า 54)

• สําหรับรายละเอียดเก่ียวกับ DivX โปรดไปท่ี
เว็บไซต์ต่อไปน้ี: https://www.divx.com/

ไฟล์คําบรรยาย DivX
• สามารถใช้ไฟล์คําบรรยายรูปแบบ Srt ท่ีมี
นามสกุลไฟล์ “.srt” ได้

• สามารถใช้ไฟล์คําบรรยายได้เพียงไฟล์เดียว
เท่าน้ันในไฟล์ DivX แต่ละไฟล์ ไม่สามารถใช้
ไฟล์คําบรรยายหลายไฟล์ได้

• ไฟล์คําบรรยายท่ีตั้งชื่อด้วยจํานวนตัวอกัษร
เท่ากับจํานวนตัวอักษรหน้านามสกุลไฟล์ DivX 
จะมีความเก่ียวข้องกับไฟล ์DivX จํานวนอกัขระ
ท่ีอยู่หน้านามสกุลไฟล์ต้องเท่ากันพอดี อย่างไร
ก็ตาม หากมีไฟล์ DivX หน่ึงไฟล์และไฟล์
คําบรรยายหน่ึงไฟล์ในโฟลเดอรเ์ดียว จะสามารถ
ใช้ไฟลดั์งกล่าวได้แม้ว่าชื่อไฟล์จะไม่เหมือนกัน

• ต้องจัดเก็บไฟล์คําบรรยายไว้ในโฟลเดอร์เดียวกัน
เป็นไฟล์ DivX

• สามารถใช้งานไฟล์คําบรรยายได้สูงสุด 255 ไฟล์ 
ระบบจะไม่ตอบสนองต่อไฟล์คําบรรยายอืน่ๆ

• สามารถตั้งชื่อไฟล์คําบรรยายโดยใช้อกัขระได้
สูงสุด 64 ตัวอักษร เม่ือรวมนามสกุลไฟล์แล้ว 
หากตั้งชื่อไฟลโ์ดยใช้อักขระเกิน 64 ตัวอกัษร 
ระบบอาจไม่ตอบสนองไฟล์คําบรรยายดังกล่าว
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• รหัสอักขระสําหรับไฟล์คําบรรยายต้องเป็นไปตาม
มาตรฐาน ISO-8859-1 การใช้อักขระท่ีไม่เป็นไป
ตามมาตรฐาน ISO-8859-1 อาจทําให้การแสดง
ผลอักขระไม่ถูกต้อง

• คําบรรยายอาจแสดงผลได้ไม่ถูกต้องหากอกัขระ
ท่ีปรากฏในไฟล์คําบรรยายมีรหัสควบคุมรวม
อยู่ด้วย

• สําหรับเน้ือหาท่ีมีอัตราการโอนถ่ายข้อมูลสูง 
คําบรรยายและภาพอาจไม่ตรงกัน

• หากคําบรรยายหลายภาษาถูกโปรแกรมมาให้
แสดงผลภายในช่วงระยะเวลาท่ีสั้นมาก เช่น 
0.1 วินาที คําบรรยายน้ันอาจไม่สามารถแสดงผล
ตามเวลาท่ีถูกต้องได้

ท่ัวไป 
• เวลาในการเล่นสูงสุดของไฟล์เสียงท่ีจัดเก็บ
ในแผ่นดิสก์: 60 ชม.

• เวลาในการเล่นสูงสุดของไฟล์เสียงท่ีจัดเก็บใน
อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB: 7.5 ชม. (450 นาที)

แผ่น CD-R/-RW
ระบบไฟล์: ISO 9660 ระดับ 1 และระดับ 2, 
Romeo, Joliet
จํานวนโฟลเดอร์สูงสุด: 300
จํานวนไฟล์สูงสุด: 999
ประเภทไฟล์ท่ีเล่นได้: MP3, WMA, AAC, DivX, 
MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4

แผ่น DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
ระบบไฟล์: ISO 9660 ระดับ 1 และระดับ 2, 
Romeo, Joliet
จํานวนโฟลเดอร์สูงสุด: 300
จํานวนไฟล์สูงสุด: 3,500
ประเภทไฟล์ท่ีเล่นได้: MP3, WMA, AAC, DivX, 
MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4

อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB
ระบบไฟล์: FAT16/FAT32
จํานวนไดเรก็ทอรี่สูงสุด: 8
จํานวนโฟลเดอรส์ูงสุด: 300
จํานวนไฟล์สูงสุด: 15,000
ประเภทไฟล์ท่ีเล่นได้: MP3, WMA, AAC, WAV, 
DivX, MPEG-2, MPEG-4, JPEG, BMP

MP3 ท่ีรองรับ 
• เวอร์ชั่น 2.x ของ ID3 tag จะเล่นเป็นลําดับแรก
เม่ือมีท้ัง 1.x และเวอร์ชั่น 2.x

• ผลิตภัณฑ์น้ีไม่รองรับการเล่นต่อไปน้ี: MP3i 
(MP3 interactive), mp3 PRO, m3u playlist

• ข้อมูลแท็กสามารถแสดงเป็นภาษาท่ีกําหนดไว้ใน
การตั้งค่าภาษาของระบบ

แผ่น CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-
RW
นามสกุลไฟล์ .mp3
อัตราบิต: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96, 
112, 128, 144, 160, 192, 224, 256, 320 kbps 
(CBR), VBR
ความถี่การสุ่มสัญญาณ: 16, 22.05, 24, 32, 44.1, 
48 kHz
ID3 tag: ID3 tag เวอรช์ั่น 1.0, 1.1, 2.2, 2.3

อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB
นามสกุลไฟล์ .mp3
อัตราบิต: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96, 
112, 128, 144, 160, 192, 224, 256, 320 kbps 
(CBR), VBR
ความถี่การสุ่มสัญญาณ: 16, 22.05, 24, 32, 44.1, 
48 kHz
ID3 tag: ID3 tag เวอรช์ั่น 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4

ตารางมีเดียท่ีรองรับ
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WMA ท่ีรองรับ 
• ผลิตภัณฑ์น้ีไม่รองรบัการเล่นต่อไปน้ี: Windows 

Media™ Audio 9 Professional, Lossless, 
Voice

แผ่น CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-
RW
นามสกุลไฟล์ .wma
อัตราบิต: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96, 
112, 128, 144, 160, 192 kbps (CBR)
ความถี่การสุ่มสัญญาณ: 8, 11.025, 12, 16, 
22.05, 24, 32, 44.1, 48 kHz

อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB
นามสกุลไฟล์ .wma
อัตราบิต: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96, 
112, 128, 144, 160, 192 kbps (CBR)
ความถี่การสุ่มสัญญาณ: 8, 11.025, 12, 16, 
22.05, 24, 32, 44.1, 48 kHz
WAV ท่ีรองรับ 
• ความถี่การสุ่มสัญญาณท่ีแสดงบนจอแสดงผล
อาจถูกปัดเศษ 

• ไม่สามารถเล่นไฟล์ WAV บนแผ่น CD-R/-RW, 
DVD-R/-RW/-R SL/-R DL ได้

อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB
นามสกุลไฟล์ .wav
รูปแบบ: Linear PCM (LPCM)
อัตราบิต: ประมาณ 1.5 Mbps
ความถี่การสุ่มสัญญาณ: 16, 22.05, 24, 32, 44.1, 
48 kHz
AAC ท่ีรองรับ 
• ผลิตภัณฑ์น้ีจะเล่นไฟล์ LC-AAC ท่ีเข้ารหัสโดย 

iTunes เท่าน้ัน
แผ่น CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-
RW
นามสกุลไฟล์ .m4a, .aac

อัตราบิต: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96, 
112, 128, 144, 160, 192, 224, 256, 320 kbps 
(CBR), VBR
ความถี่การสุ่มสัญญาณ: 11.025, 12, 16, 22.05, 
24, 32, 44.1, 48, 64 ,88.2 , 96 kHz
อุปกรณ์จัดเก็บข้อมูล USB
นามสกุลไฟล์ .aac, .m4a
อัตราบิต: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96, 
112, 128, 144, 160, 192, 224, 256, 320 kbps 
(CBR), VBR
ความถี่การสุ่มสัญญาณ: 8, 11.025, 12, 16, 
22.05, 24, 32, 44.1, 48, 64 ,88.2, 96 kHz

DivX ท่ีรองรับ 
• ผลิตภัณฑ์น้ีไม่รองรับการเล่นต่อไปน้ี: ไฟล์ DivX 
รูปแบบพิเศษ, DivX ท่ีไม่มีข้อมูลวิดีโอ, ไฟล์ 
DivX ท่ีเข้ารหัสด้วยโคเดกเสียง LPCM (Linear 
PCM) 

• การเริ่มต้นเล่นแผ่นดิสก์อาจเกิดความล่าช้า
เล็กน้อย ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับองค์ประกอบของ
ข้อมูลไฟล์ เช่น จํานวนการสตรมีระบบเสียง 

• หากไฟล์มีขนาดใหญ่กว่า 4 GB การเล่นอาจ
หยุดลงก่อนท่ีจะเล่นจบ 

• การใช้งานแบบพิเศษบางอย่างอาจไม่สามารถ
ทําได้เน่ืองจากองค์ประกอบของข้อมูลไฟล์ DivX 

• ไฟล์ท่ีมีอัตราการโอนถ่ายข้อมูลสูงอาจไม่สามารถ
เล่นได้ตามปกติ อัตราการโอนถ่ายมาตรฐานคือ 
4 Mbps สําหรับ CD และ 10.08 Mbps สําหรบั 
DVD

แผ่น CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-
RW
นามสกุลไฟล์ .avi/.divx
โปรไฟล์ (เวอร์ชั่น DivX): Home Theater Profile
ขนาดรูปภาพสงูสุด: 720 พิกเซล × 576 พิกเซล
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ไฟล์วิดีโอท่ีรองรับ (USB)
• ระบบอาจไม่สามารถเล่นไฟล์ได้ตามปกติ ท้ังน้ี
ข้ึนอยู่กับระบบหรือรูปแบบท่ีไฟล์ถูกสร้างข้ึน 
หรือข้ึนอยู่กับเน้ือหาของไฟล์

• ผลิตภัณฑ์น้ีไม่รองรบัการโอนถ่ายข้อมูลแบบ 
Packet Write

• ลําดับการเลือกไฟล์หรอืการใช้งานอื่นๆ อาจมี
การเปลี่ยนแปลง ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับซอฟต์แวร์ท่ีใช้
เข้ารหัสหรือบันทึกไฟล์

• เคร่ืองจะเล่นแผ่นดิสก์ท่ีผ่านการบีบอัดระบบเสียง
โดยหยุดระหว่างเพลงเพียงช่วงสั้นๆ เท่าน้ัน 
โดยไม่คํานึงถึงความยาวของช่วงว่างระหว่าง
เพลงท่ีบันทึกมาในต้นฉบับ

.avi
รูปแบบ: MPEG-4/DivX
video codec ท่ีรองรับ: MPEG4 (part2)/DivX 
(Home Theater Profile)
ความละเอียดสูงสุด: 720 พิกเซล × 576 พิกเซล
อัตราเฟรมภาพสูงสุด: 30 เฟรมต่อวินาที
• ไฟล์บางไฟล์อาจไม่สามารถเล่นได้ ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับ
อัตราบิต

.mpg/.mpeg
รูปแบบ: MPEG-1 PS/MPEG-2 PS
video codec ท่ีรองรับ: MPEG-1/MPEG-2
ความละเอียดสูงสุด: 720 พิกเซล × 576 พิกเซล
อัตราเฟรมภาพสูงสุด: 30 เฟรมต่อวินาที
• ไฟล์บางไฟล์อาจไม่สามารถเล่นได้ ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับ
อัตราบิต

.divx
รูปแบบ: MPEG-4/DivX
video codec ท่ีรองรับ: MPEG4 (part2)/DivX 
(Home Theater Profile)
ความละเอียดสูงสุด: 720 พิกเซล × 576 พิกเซล
อัตราเฟรมภาพสูงสุด: 30 เฟรมต่อวินาที
• ไฟล์บางไฟล์อาจไม่สามารถเล่นได้ ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับ
อัตราบิต

ตัวอย่างลําดับช้ัน
หมายเหตุ
ผลิตภัณฑ์น้ีจะกําหนดหมายเลขโฟลเดอร์มาให้ 
ผู้ใช้ไม่สามารถกําหนดหมายเลขโฟลเดอร์เองได้

เคร่ืองหมายคําว่า Bluetooth® และโลโก้เป็น
เคร่ืองหมายการค้าจดทะเบียนของ Bluetooth SIG, 
Inc. และ PIONEER CORPORATION ใช้งาน
เคร่ืองหมายดังกล่าวภายใต้ใบอนุญาต เคร่ืองหมาย
การค้าและช่ือทางการค้าอ่ืนๆ เป็นของเจ้าของบริษัท
ท่ีเกี่ยวข้อง

Windows Media เป็นเคร่ืองหมายการค้าจดทะเบียน
หรือเคร่ืองหมายการค้าของ Microsoft Corporation 
ในประเทศสหรัฐอเมริกา และ/หรือประเทศอ่ืนๆ
• ผลิตภัณฑ์น้ีประกอบด้วยเทคโนโลยีท่ีครอบครอง
โดย Microsoft Corporation และไม่สามารถ
ใช้งานหรอืแจกจ่ายโดยไม่มีใบอนุญาตจาก 
Microsoft Licensing, Inc. ได้

อุปกรณ์ DivX® Home Theater Certified ได้รับ
การทดสอบสําหรับการเลน่วิดีโอ DivX Home Theater 
คุณภาพสูง (รวมถึง .avi, .divx) หากท่านพบเห็นโลโก้ 
DivX แสดงว่าท่านสามารถเล่นวิดีโอเร่ืองโปรดของท่าน
ได้อย่างอิสระ
DivX®, DivX Certified® และโลโก้ท่ีเกี่ยวข้องเป็น
เคร่ืองหมายการค้าของ DivX, LLC และใช้งานภายใต้
ใบอนุญาต
อุปกรณ์ DivX Certified® น้ีสามารถเล่นไฟล์วิดีโอ 
DivX® Home Theater ได้สูงสุดถึง 576p (รวมถึง .avi, 
.divx)
ดาวน์โหลดซอฟต์แวร์ฟรีได้ท่ี www.divx.com เพื่อสร้าง 
เล่น และสตรีมวิดีโอดิจติอล

Bluetooth

WMA

DivX
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AAC ย่อมาจาก Advanced Audio Coding และ
หมายถึงมาตรฐานเทคโนโลยีการบีบอัดเสียงท่ีใช้
กับ MPEG-2 และ MPEG-4 แอพพลิเคชั่นสําหรับ
การเข้ารหัสไฟล์ AAC มีอยู่มากมาย แต่รปูแบบ
และนามสกุลไฟล์อาจแตกต่างกันไป ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับ
แอพพลิเคชั่นท่ีใช้ในการเข้ารหัส ตัวเครือ่งน้ีจะเล่น
ไฟล์ AAC ท่ีเข้ารหัสโดย iTunes

โปรดทราบว่าการใช้งานระบบนี้เพื่อการค้าหรอื
เพื่อเผยแพร่ต่อสาธารณะชนถอืเป็นการละเมิด
สิทธิ์ของผู้สรา้งสรรค์ผลงานภายใต้ความคุ้มครอง
ตามกฎหมายลิขสิทธิ์

อุปกรณ์น้ีใช้เทคโนโลยีป้องกันการคัดลอกท่ีได้รับ
การคุ้มครองจากกฎหมายสิทธิบัตรของสหรัฐ
อเมรกิา และสิทธิในทรัพย์สินทางปัญญาอื่นๆ ของ 
Rovi Corporation 
ห้ามทําการวิศวกรรมย้อนกลับและถอดแยก
ชิ้นส่วน

• หากหน้าจอ LCD สัมผัสกับแสงแดดโดยตรง
เป็นเวลานาน จะทําให้หน้าจอร้อนข้ึนจนส่งผล

ให้เกิดความเสียหายต่อหน้าจอ LCD เม่ือไม่ได้
ใช้งานผลติภัณฑ์ โปรดหลีกเลี่ยงอย่าให้เครื่อง
สัมผัสกับแสงแดดใหม้ากท่ีสุดหากเป็นไปได้

• ควรใช้งานหน้าจอ LCD ภายในช่วงอุณหภูมิ
ท่ีแสดงอยู่ในหัวข้อข้อมูลจําเพาะ หน้า 54

• อย่าใช้งานหน้าจอ LCD ท่ีอุณหภูมิสูงกว่าหรือ
ต่ํากว่าช่วงอณุหภูมิการทํางานท่ีระบุ เน่ืองจาก
หน้าจอ LCD อาจไม่ทํางานตามปกติและอาจ
ได้รบัความเสียหาย

• ไม่ตอ้งปิดคลุมหน้าจอ LCD เพื่อให้สามารถ
มองเห็นหน้าจอได้ชัดข้ึนเม่ืออยู่ภายในรถ 
อย่าออกแรงกดหน้าจอมากเกินไปเพราะจะทําให้
เสียหายได้

• อย่ากดหน้าจอ LCD แรงเกินไปเพราะอาจทําให้
เกิดรอยขีดข่วนได้

• ห้ามใช้สิ่งของอื่นใดแตะท่ีหน้าจอ LCD 
นอกเหนือจากน้ิวมือของท่าน เม่ือใช้งานฟังก์ชั่น
แผงควบคุมแบบสัมผัส หน้าจอ LCD เป็น
รอยขีดข่วนได้ง่าย

• หากหน้าจอ LCD อยู่ใกล้กับช่องลมของระบบ
ปรับอากาศ โปรดแน่ใจว่าลมจากระบบปรับ
อากาศ ไม่ได้เป่าลงบนหน้าจอ ความร้อนจาก
เครื่องทําความร้อนอาจทําให้หน้าจอ LCD แตก 
และลมเย็นจากเครื่องปรับอากาศอาจทําให้
ความชื้นก่อตัวข้ึนภายในตัวผลิตภัณฑ์ ส่งผลให้
เกิดความเสียหายได้

• จุดดําหรอืจุดขาวเล็กๆ (จุดสว่าง) อาจปรากฏบน
หน้าจอ LCD ซ่ึงเปน็ลักษณะตามธรรมชาติของ
หน้าจอ LCD และไม่ได้เป็นการระบุถึงความผิด
ปกติ

• หากหน้า LCD สัมผัสกับแสงแดดโดยตรง จะทํา
ให้มองหน้าจอได้ไม่ชัด

• เม่ือใช้งานโทรศัพท์มือถือ ให้เสาอากาศของ
โทรศัพท์มือถืออยู่ห่างจากหน้าจอ LCD เพื่อ
ป้องกันสัญญาณรบกวนวิดีโอ เช่น จุดเล็กๆ หรือ
แถบสี

AAC

ข้อสงัเกตุเก่ียวกับการรับชม
วิดีโอ

ข้อสงัเกตุเก่ียวกับการรับชม 
DVD-Video

การใช้งานหน้าจอ LCD 
อย่างถูกต้อง

การใช้งานหน้าจอ LCD

จอภาพผลึกเหลว (LCD)
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• เม่ือต้องการขจัดฝุ่นหรือทําความสะอาดหน้าจอ 
LCD ให้ปิดเครื่องเป็นอันดับแรก จากน้ันให้เช็ด
หน้าจอด้วยผ้าแห้งเน้ือนุ่ม

• ขณะเช็ดหน้าจอ LCD โปรดระมัดระวังอย่าให้
พื้นผิวมีรอยขีดข่วน อย่าใช้ผลติภัณฑ์เคมีสําหรับ
ทําความสะอาดที่กระด้างหรือมีฤทธิ์กัดกรอ่น

ภายในจอแสดงผลจะมีการใช้ไดโอดเปล่งแสง
ในการส่องสว่างให้กับหน้าจอ LCD
• การใช้งานหลอดแบ็คไลท์ LED ในท่ีอุณหภูมิต่ํา
อาจทําให้สัญญาณภาพช้าลง และทําให้คุณภาพ
ของภาพลดลงเนื่องจากลกัษณะเฉพาะตัวตาม
ธรรมชาติของหน้าจอ LCD เม่ืออุณหภูมิสูงข้ึน 
คุณภาพของภาพจะดีข้ึน

• อายุการใช้งานผลิตภัณฑ์ของหลอดแบ็คไลท์ 
LED จะอยู่ท่ีมากกว่า 10,000 ชัว่โมง อย่างไร
ก็ตาม อายุการใช้งานดังกล่าวอาจลดลงหากใช้
งานในบริเวณท่ีมีอุณหภูมิสูง

• หากอายุการใช้งานของหลอดแบ็คไลท์ LED 
สิ้นสุดลงแล้ว หน้าจอจะมืดลงและไม่สามารถ
แสดงภาพได้อีกตอ่ไป ในกรณีน้ี โปรดติดต่อ
ตัวแทนจําหน่ายของท่านหรือศูนย์บรกิาร 
Pioneer ท่ีได้รับอนุญาตท่ีอยู่ใกลท่ี้สุด

ท่ัวไป
อัตราแหล่งจ่ายไฟ:

14.4 V DC (อนุญาตให้ใช้ได้ 12.0 V ถึง 14.4 V)
ระบบกราวด์:
ชนิดข้ัวลบ

อัตราการใช้กระแสไฟฟ้าสูงสุด:
10.0 A

ขนาด (กว้าง × สูง × ลึก):
D
โครง:

178 มม. × 100 มม. × 159 มม.
ถาดรับแผ่นดิสก์:

171 มม. × 97 มม. × 5 มม.
นํ้าหนัก:

1.3 กก.

จอแสดงผล
ขนาดหน้าจอ/สัดส่วนการแสดงภาพ:
กว้าง 6.2 น้ิว/16:9 (ส่วนแสดงผลท่ีใช้งานได้: 
137.52 มม. × 77.232 มม.)

พิกเซล:
1,152,000 (2,400 × 480)

วิธีการแสดงผล:
จอ TFT แบบ Active Matrix

ระบบสี:
รองรับระบบ PAL/NTSC/PAL-M/PAL-N/
SECAM

ช่วงอุณหภูมิใช้งาน:
-10 ˚C ถึง +60 ˚C

ระบบเสียง
กําลังขับสูงสุด:
• 50 W × 4 ช่องสัญญาณ 4 Ω
กําลังขับต่อเน่ือง:

22 W × 4 (50 Hz ถึง 15 kHz, 5 %THD, 4 Ω 
LOAD, ขับท้ังสองช่องสัญญาณ)

โหลดอิมพแีดนซ์:
4 Ω (อนุญาตให้ใช้ได้ 4 Ω ถึง 8 Ω)

ระดับเสียงเอาต์พุต Preout (สูงสุด): 2.0 V
อีควอไลเซอร์ (กราฟฟิกอีควอไลเซอร์ 7 Band):
ความถี่:

50 Hz/125 Hz/315 Hz/800 Hz/2 kHz/5 kHz/
12.5 kHz

การบํารุงรักษาหน้าจอ LCD

หลอดแบ็คไลท์ LED (ไดโอดเปล่งแสง)

ข้อมูลจําเพาะ
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อัตราขยาย: ±12 dB (2 dB/สเตป)
ลําโพงซับวูฟเฟอร์/LPF:
ความถี่:

80 Hz/120 Hz/160 Hz
เฟส: ปกติ/กลับเฟส

การเพิ่มเสียงเบส:
อัตราขยาย: +6 dB ถึง 0 dB (1 dB/สเตป)

ระดับความดังของลําโพง:
+6 dB ถึง -24 dB (1 dB/สเตป)

ไดรฟ์ DVD
ระบบ:

DVD-V, VCD, CD, MP3, WMA, AAC, DivX, 
MPEG player

ดิสก์ท่ีใช้ได้: แผ่น
DVD-VIDEO, VIDEO-CD, CD, CD-R, CD-
RW, DVD-R, DVD-RW, DVD-R DL

รหัสพื้นท่ี: 3
รูปแบบสัญญาณ:
ความถี่การสุ่มสัญญาณ:

8 kHz/16 kHz/32 kHz/44.1 kHz/48 kHz
จํานวนบิตการควอนไทซ์:

16 บิต/20 บิต/24 บิต; linear
การตอบสนองต่อความถี่:

5 Hz ถึง 22,000 Hz (ด้วย DVD 
ท่ีความถี่การสุ่มสัญญาณ 48 kHz)

อัตราส่วนสัญญาณต่อเสียงรบกวน:
91 dB (1 kHz) (เครือข่าย IHF-A) 
(ระดับ RCA)

ระดับเสียงเอาต์พุต:
จํานวนช่องสัญญาณ: 2 (สเตอริโอ)
รูปแบบการถอดรหัส MP3:

MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
รูปแบบการถอดรหัส WMA:
เวอร์ชั่น 7, 7.1, 8, 9, 9.1, 9.2 (2 
ช่องสัญญาณเสียง) (Windows Media Player)

รูปแบบการถอดรหัส AAC:
MPEG-4 AAC (เข้ารหัสด้วย iTunes เท่าน้ัน):
.m4a (เวอร์ชั่น 10.6 และเก่ากว่าน้ัน)

รูปแบบการถอดรหัส DivX:
Home Theater (ยกเว้นอัลตร้าและ HD):
.avi, .divx

รูปแบบการถอดรหัส MPEG:
 MPEG1 (Low Level), MPEG2 (Main 
Level), MPEG4 (part2) (Main Level)

USB
USB 1.1, USB 2.0 Full speed, USB 2.0 

high speed
การจ่ายกระแสไฟฟ้าสูงสุด: 0.5 A
USB คลาส:

MSC (Mass Storage Class), MTP (Media 
Transfer Protocol)

ระบบไฟล์: FAT16, FAT32
<ระบบเสียง USB>
รูปแบบการถอดรหัส MP3:

MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
รูปแบบการถอดรหัสWMA:
เวอร์ชั่น 7, 7.1, 8, 9, 9.1, 9.2 (2 
ช่องสญัญาณเสยีง) (Windows Media Player)

รูปแบบการถอดรหัส AAC:
MPEG-4 AAC (เข้ารหัสด้วยiTunes เท่าน้ัน) 
(เวอร์ชั่น 10.6 และเก่ากว่าน้ัน)

รูปแบบสัญญาณ WAV:
linear PCM: wav
ความถี่การสุ่มสัญญาณ:
linear PCM:

16 kHz/22.05 kHz/24 kHz/32 kHz/
44.1 kHz/48 kHz

<ภาพ USB>
รูปแบบการถอดรหัส JPEG:

.jpeg, .jpg, .jpe, .bmp
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การสุ่มจํานวนพิกเซล: 4:2:2, 4:2:0
ขนาดการถอดรหัส:
สูงสุด: 8,192 (สูง) × 7,680 (กว้าง)
ต่ําสุด: 32 (สูง) × 32 (กว้าง)

รูปแบบการถอดรหัส BMP:
.bmp
ขนาดการถอดรหัส:
สูงสุด: 1,920 (สูง) × 936 (กว้าง)
ต่ําสุด: 32 (สูง) × 32 (กว้าง)

<วิดีโอ USB>
รูปแบบการถอดรหัส DivX:

Home Theater (ยกเว้นอัลตร้าและ HD): .avi, 
.divx

รูปแบบการถอดรหัสวิดีโอ MPEG:
MPEG1 (Low Level), MPEG2 (Main Level), 
MPEG4 (part2) (Main Level)

Bluetooth
(AVH-G225BT)
เวอรช์ั่น: รองรบั

Bluetooth 4.1 certified
กําลังขับ:

3.0 dBm (-6 dB/+2 dB) (Power class 2)
ย่านความถี่:

2,400 MHz ถึง 2,483.5 MHz

FM จูนเนอร์
ช่วงความถี่:

87.5 MHz ถึง 108 MHz
ความไวท่ีใช้งานได้:

12 dBf (1.1 μV/75 Ω, mono, S/N: 30 dB)
อัตราส่วนสัญญาณต่อเสียงรบกวน:

72 dB (เครือข่าย IEC-A)

AM จูนเนอร์
ช่วงความถี่:

530 kHz ถึง 1,640 kHz (10 kHz), 531 kHz ถึง 
1,620 kHz (9 kHz)

ความไวท่ีใช้งานได้:
28 μV (S/N: 20 dB)

อัตราส่วนสัญญาณต่อเสียงรบกวน:
62 dB (เครือข่าย IEC-A)
หมายเหตุ
เน่ืองจากการพัฒนาผลติภัณฑ์ ข้อมูลจําเพาะและ
การออกแบบ บริษัทอาจมีการเปลี่ยนแปลง โดยไมต้่อง
แจ้งให้ทราบ
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ศูนย์บริการไพโอเนียร์
กรุงเทพมหานครและปริมณฑล

ลําดับ
ศูนย์บริการแต่งตั้ง

Authorized Service 
Center

ท่ีอยู่ โทรศัพท์ โทรสาร

1 ฝ่ายบริการ
บริษัท ไพโอเนียร์ 
อีเล็คโทรนิคส์ 
(ประเทศไทย) จํากัด

719 ช้ัน 17 
อาคารเคพีเอ็นทาวเวอร์ 
ถนนพระราม 9 
แขวงบางกะปิ 
เขตห้วยขวาง
กรุงเทพฯ 10310

02-717-0300 02-717-0306

2 บริษัท 
อมรศูนย์รวมอะไหล่
อีเล็คโทรนิคส์ จํากัด

10 ชั้น 2 
อาคารดิโอล์ดสยามพลาซ่า 
ถนนบูรพา 
แขวงวังบรูพาภิรมย์ 
เขตพระนคร 
กรุงเทพฯ 10200

02-623-8181-99 02-623-9189

3 ศูนย์บริการ 
โฟร์เอสอิเล็กทรอนิกส์

39/4-5 หมู่ 5 
ถนนศาลายา-บางภาษี 
ต.ศาลายา อ.พุทธมณฑล 
จ.นครปฐม 73170

034-246064-5 –

4 บ๊ิก แอนด์ บอส 
เซอร์วิส

868 ถนนมหาไชย 
ถนนบูรพา 
แขวงวังบูรพาภิรมย์ 
เขตพระนคร 
กรุงเทพฯ 10200

02-623-7008-9,
086-402-8399

02-623-7008
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ลําดับ
ศูนย์บริการแต่งตั้ง

Authorized Service 
Center

ท่ีอยู่ โทรศัพท์ โทรสาร

5 พี แอนด์ พี เซอร์วิส 34/147 ซอยประชาอุทิศ 
13 เวียงเทพ 9 ซอย 4 
เขตดอนเมือง 
กรุงเทพฯ 10210

02-083-6603,
084-324-6044

02-083-6603

6 โปรคอมแพ็ค 39/10 หมู่ 9 
ซอยสุขาลําเจียก 
ถนนนวลจันทร์ 
แขวงคลองกุ่ม เขตบึงกุ่ม 
กรุงเทพฯ 10203

081-314-8691 –

ลําดับ
ศูนย์ซอ่ม

Dealer Service 
Center

ท่ีอยู่ โทรศัพท์ โทรสาร

7 บริษัท ร็อคเก็ตซาวด์ 
จํากัด

48/2 ถนนรัชดาภิเษก 
แขวงลาดยาว เขตจตุจักร 
กรุงเทพฯ 10900

02-792-9999 02-792-9977
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ภาคกลาง

ลําดับ
ศูนย์บริการแต่งตั้ง

Authorized Service 
Center

ท่ีอยู่ โทรศัพท์ โทรสาร

8 เทคนิคศูนย์บริการ 
(สาขาศรีราชา)

44 ถนนเทศบาล 1 
ต.ศรีราชา อ.ศรีราชา 
จ.ชลบุรี 20110

038-311803 –

9 เทคนิคศูนย์บริการ 
(สาขาพัทยา)

206/105 
ซอยโรงแรมทาว์นอินทาว์น 
ถนนพัทยากลาง 
ต.หนองปรือ อ.บางละมุง 
จ.ชลบุรี

089-401-3800 –
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ภาคเหนือ

ลําดับ
ศูนย์บริการแต่งตั้ง

Authorized Service 
Center

ท่ีอยู่ โทรศัพท์ โทรสาร

10 บริษัท ฟิวเจอร์ 
อิเล็คโทรนิคส์ เซอร์วิส 
จํากัด

30/19 หมู่ 5 
ถนนซุปเปอร์ไฮเวย์ 
เชียงใหม่-ลําปาง 
ต.ฟ้าฮ่าม 
อ.เมืองเชียงใหม่
จ.เชียงใหม่ 50000

053-240117-8 053-240058

11 ศูนย์บริการ
ชุมพลอีเล็คโทรนิคส์

355/46 ถนนบุญวาทย์ 
(ดวงรัตน์) ต.สวนดอก 
อ.เมือง จ.ลําปาง 52100

054-323445-6 054-230363

ลําดับ
ศูนย์ซอ่ม

Dealer Service 
Center

ท่ีอยู่ โทรศัพท์ โทรสาร

12 เอช อาร์ ไฮไฟ แอนด์ 
มอเตอร์สปอร์ต

988 หมู่ 7 ต.สมอแข 
อ.เมืองพิษณุโลก 
จ.พิษณุโลก 65000

055-986255 055-986255

13 บริษัท 
อํานวยมอเตอร์แอร์ 2 
จํากัด

452 ถนนซุปเปอร์ไฮเวย ์
ต.หนองป่าคร่ัง อ.เมือง 
จ.เชียงใหม่ 50000

053-247444,
053-266397-9

053-266141
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ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ

ลําดับ
ศูนย์ซอ่ม

Dealer Service 
Center

ท่ีอยู่ โทรศัพท์ โทรสาร

14 บริษัท เอส พี 
บ้านคาร์แคร์ จํากัด 
(สํานักงานใหญ่)

553/2,553/8,553/15 
ถ.มิตรภาพ ต.ในเมือง 
อ.เมืองนครราชสีมา 
จ.นครราชสีมา 30000

044-262941,
044-261939

044-261543

15 หจก.มาวินแม็กซ์ 
ออดิโอ

89/3-4 ถ.มิตรภาพ 
อ.เมือง จ.ขอนแก่น 
40000

043-332935-6 043-237030
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ภาคใต้

ลําดับ
ศูนย์บริการแต่งตั้ง

Authorized Service 
Center

ท่ีอยู่ โทรศัพท์ โทรสาร

16 ศูนย์บริการ
เซ็นทรัลวิทยุ

15/12 ถนนมนตรี 
ต.ตลาดใหญ่ อ.เมือง 
จ.ภูเก็ต 83000

076-225900 076-225900

17 บริษัท บอส เซอรวิส 
เซ็นเตอร์ จํากัด

257 ซ.21 ถ.กาญจนวนิช 
ต.คอหงส์ อ.หาดใหญ่
จ.สงขลา 90110

081-6985116 –

ลําดับ
ศูนย์ซอ่ม

Dealer Service 
Center

ท่ีอยู่ โทรศัพท์ โทรสาร

18 บริษัท พี.เค 
อินเตอร์มิวสิค จํากัด

158 ถนนเยาวราช 
ต.ตลาดใหญ่ อ.เมือง 
จ.ภูเก็ต 83000

076-218884,
089-7296335

–
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ประเภท :  เคร่ืองเล่นวิทยุดีวีดี, ซีดี, MP3, WMA, AAC, DivX, 
JPEG พร้อมจอภาพรองรับ USB ติดรถยนต์

วิธีการใช้งาน :  ใช้รับรายการวิทยุ, ดีวีดี, 
ซีดีพร้อมจอภาพควบคุมการเล่น USB และ Bluetooth 
(Bluetooth เฉพาะ AVH-G225BT เท่าน้ัน)

กระแสไฟท่ีใช้งาน :  ไฟกระแสตรงจากแบตเตอร่ี 10.8 – 15.1 โวลท์
ขนาดตัวเคร่ือง :  (178 กว้าง x 100 สูง x 159 ยาว มิลลิเมตร)
นํ้าหนักรวมท้ังชุด :  AVH-G225BT, AVH-G125DVD (1.3 กิโลกรัม)
ผลิตโดย :  บริษัท ไพโอเนียร์แมนูแฟคเจอร์ร่ิง (ประเทศไทย) จํากัด

1/31 หมู่ 5 ต.คานหาม อ.อุทัย จ.พระนครศรีอยุธยา
ผู้จัดจําหน่ายในประเทศไทย :  บริษัท ไพโอเนียร์อีเล็คโทรนิคส์ (ประเทศไทย) จํากัด

719 ช้ัน 17 อาคารเคพีเอ็นทาวเวอร์ ถนนพระราม 9
แขวงบางกะปิ เขตห้วยขวาง กรุงเทพฯ 10310

ราคาขายปลีก :  AVH-G225BT ๙,๐๐๐ บาท
AVH-G125DVD ๘,๐๐๐ บาท
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